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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[LJ Mpeawn ga 3anovHeTe MHCTanMpaHe 1 ekcnnoaTtauus Ha
TO3W ypea, NpoyeTeTe BHMMATENHO NpeaoCTaBeHNTe
NHCTPYKLUN.

Mpon3BOANTENAT HE HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUSA Unu
NOBpeAn B pe3ynTaT OT HenpaBUieH MOHTaX nnu ynoTtpeoa.
BuHarn gpbxre MHCTpykuumnTe Ha 6e30nacHo 1 OCTBLMHO
MSICTO 3a crnpaBka B ObaeLye.

A BHumaHue: OnacHocT OT noxap/3ananumun matepuarnu.
YpeabT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KOSorMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT TpsibBa Aa e
pa3nosioXkeH ganey ot M3TOYHULUN Ha 3ananBaHe.
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BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC Cbabp)KaHne Ha NporaH.

1.1 besonacHocCT 3a geuaTta 1 xopaTta C orpaHu4eHu
CnocobHoCTHU

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyluaBaHe, HapaHsBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarsneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvya 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puCKOBeE.

« [eua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMMEKCHU yBpexaaHusa Tpsabea ga ce abpxaTt ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca MoA NOCTOSAHHO HabnoaeHwme.

« [eua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHme.

» He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXXTe BCUYKM OMAKOBKKU Janeye OT geua n nsxsbpreTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

* [la3eTe npenapatuTe ganey oT geua.

* [MaseTe geuarta n gomaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTaTta € OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsibBa ga U3BbLPLUBAT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXKKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

« To3u ypen e npegHasHayYeH camo 3a CylleHe B JomallHa
cpeda, MalUMHHO CyLLeHe Ha npaHe.
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He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C NMPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHaveH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLUMHa, n3non3sanTe cBbp3BaLy KUT. CBbP3BALLMUAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXe ga 6bae nsnon3saH camo
3a ypeaa, NoOCOYEeH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npenocTaBeHu ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMaATENHO Npeaun
WMHCTanupaHe (BX. B 6powlyparta 3a MIHcTanupaHe).
YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, Unn
nof, KYXHEHCKNA NS0T KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtodaHune (BX. B bpowlypaTa 3a MIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO Ce 3aKmno4yBa,
nnb3rawja ce BpaTta Unu Bpata C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTMnaymoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NOKpWMBaH OT KUAUM UK OPYry NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMPEXOEHUME: YpeaobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo Taumep unm
a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
ce BKIT0YBa M U3KNo4YBa OT YCTPOMCTBO.

BkntoyeTte 3axpaHBalLma Wencen KbM KOHTakTa camo B
Kpas Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTMNayus B
NoMeLLeHNeTo, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT
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ypeaun, KoUTo ropaT Apyrn ra3ose unu ropmea,
BKIMIOYUTEITHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras c
BMCOKO HMBO Ha eKoJIormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey oT U3TOYHUUM Ha
3ananesaHe. BHMmaBanTe ga He NpuYnHUTE noespeaa Ha
XnagunHaTta Bepura CbC CbabpXKaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHM.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

MNPEAYTNPEXOEHWE: He nokocBanTe 4OCTBMHUTE
MeTarHu NepKkn Ha KoHAeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsiBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npesBuwaBanTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexanaHe oT
8,0 kr (BwxTe rnaea , Tabnuua c nporpamu®).

N36bpLlueTe npaxa unm octatbuymMTe OT ONaKoOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 ountbp. lNouncreante
dounTbpa 3a BnakHa npeaun 1 cnep Bcska ynotpeba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbKkaHu, KOUTO ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBeHe, aleTOH, ankoxos, OeH3NH, KEPOCHH,
npenapaTtu 3a NpemMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropella Boga v nepurneH npenapart, npeaun ga ce
N3CyLLaT B CYLUUITHS.

[MpeomeTn KaTO NOPECT Kay4yk (naTekcoBa nsHa), wanymum
3a Ay, BOAOHENPOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
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OCHOBa W OpeXN Unn Bb3rnaBHULM, CHAabOEHM C NOOOXKKM
OT MOPECT Kayu4ykK, He TpsiOBa [a ce cylaT B CYLUUITHS.
OmMeKkoTUTENN Ha TbKaHM UM NogobHU NpenapaTun Tpsidea
Aa ce 13nons3eaTt camo crnopep npegnucaHnsita Ha
npou3BoaUTENS.

MpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO mMmorat
Aa NPUYMHAT 3ananBaHe, kaTto 3ananku unm KubpuTu.
MPEOYMNPEXOEHWE: Hukora He cnuparniTe 6apabaHHaTta
CYLLMITHSA Npean Kpasi Ha UMKbNa Ha CylleHe, OCBEH ako
HsAMa fa ussagute 6bP30 BCUMYKM OpPEXU 1 cnied ToBa M
NpocTpeTe Taka, Ye TonnMHaTa Aa ce pa3npbCHe.

Mpenun n3BbpLIBaHE Ha NoaapbXKKa Ha ypeaa, U3kn4veTe
ro 1 3BageTe Lencena oT KOHTaKTa.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

- YBeperte ce, Ye MMa LMpKynaums Ha

2.1 UHcTanauusa Bb3AYX MEXay ypena v noaa.
+ BuHaru gpbxTe ypeaa BepTuKasHo,
A [0KaTo ro MecTuTe.
Brumanve: OnacHocT ot noxap/ « KoraTo ypeabT e nocTaBeH B MOCTOSIHHOTO
3ananumMu matepuani. CVI MOMOXeHne, NpoBepeTe Aanu e

Hamb/HO HMBENMPAH C NMOMOLTA Ha
HuBenup. AKO He e, HamecTeTe
KpayeTaTa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

He MoHTMpaiTe n He nsnonssante
nospeaeH ypea.

CnepBaiiTe NHCTPyKUMUTE 3a

MHCTannpaHe, npunoXXeHn Kem ypeaa. 2.2 EneKTpW-IeCKO cBbp3BaHe

He MoHTupaliTe ypena B nomelleHune 6e3

Bb3ayLLEeH o6MeH /\ BHUMAHUE!

YpeObT cbabpxa 3ananum ras, nponad PUCK OT NOXap Uin TOKOB YAap.

(R290), ras ¢ BUCOKO HMBO Ha EKOMOrMy4Ha

CbBMecTMMOCT. YpeabT Tpsbea aa e » CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaAHETO KbM
pasnonoxeH Aaney oT U3TOYHULM Ha KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
3anansaHe. BHumagaiite aa He MHCTanauusTa. YBeperte ce, 4e LWencenbT
NpUYMHMTE NoBpeaa Ha xnagunHara 3a 3axpaHBaHe e [OCTbMNEH cneq

Bepura cbC CbabpXKaHNe Ha NponaH. VHCTanMpaHeTo.

BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe « MNPEOYNPEXOEHWE: Tosn ypen e
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru npefHasHaveH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
n3nonssavite NpeanasHn pbkaBuLy 1 KbM 3a3eMUTENHA Bpb3ka B crpajara.
3aTBOPEHN 0BYyBKU. * YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha

He MoHTMpaiiTe ypega Ha MecTa, KbaeTo TabenkaTa c TEXHNYECKN AaHHU ca
TemnepaTypaTta Moxe fa e nog 5°C unu CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHWN Ha
no-sucoka ot 35°C. 3axpaHBallyaTa mpexa.

MoabT, KbAETO e Ce MOHTMPA ypeabT, * BwuHaru usnonssaiite npaBunHO MOHTVpaH
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonuns KOHTaKT CbC 3alyuTa OT TOKOB yaap.

Ha TonnnHa n YucT.
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* He nsnonssavite pasknoHUTENN Unm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He n3gbpneanTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknounte ypeda. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* He nunaiite 3axpaHBaLuums kaben unm
Lencena ¢ MOKpY pble.

2.3 U3non3BaHe

- 3anogmsiHa Ha BrpafeHaTta namnuyka ce
06bpHETE KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH
LEHTBP.

2.5 N'pnxu n noyncrBaHe

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHABaHe Unn nospena

Ha ypesa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepega Ha ypeaa.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananvmMu matepuanu. YpeaobT cbabpxka
3ananum ras, nponax (R290), ras c Bucoko
HVBO Ha €KONMOorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH aaney ot
M3TOYHULM Ha 3ananeaHe. BHumaBaiiTe ga
He NpUYMHMUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbAbpXKaHve Ha NponaH.

+ To3su ypen e npegHasHayeH camo 3a
nomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

* He cyweTe noBpeaeHnTe (CKbCaHu,
U3TbpKaHW) Apexu, KOMTOo UMaT nognnata
UMK MbITHEX.

* Ako npaHeTo e usnpaHo c npenapart 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NeTHa, NycHeTe
OOMBIHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeauv fa ctapTupaTte LuKba Ha CyLleHe.

» CylweTe camo TbKaHu, KOUTO ca
noaxoasim 3a cylleHe B ypea.
CnefBarite MHCTPyKLUUSTa 3a NOYMCTBaHe
Ha eTMKeTa Ha BCsika gpexa.

* He nuinte n He NpuroTeANTE XpaHa c
KOHOEH3MpaHaTa Bofa/gectunvpaHara
Boaa. ToBa MoXe Aa NpUYMHM
34paBOCMOBHM Npobnemu Ha xopaTa u
aomalluHuTe nodumum.

* He capgante n He cTbnBanTe BbPXY
OoTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

+ He cywerte kaneLy MOKpY Apexu B ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHne

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe.

*  Buaumo nanbyBaHe OT CBETOAMOA, He
rnegavite AUPEKTHO B Nbya.

& BHumaHune: OnacHocTt oT noxap/
3ananumMmu Matepuanu. YpegbT Cbabpxa
3ananum ras, nponax (R290), ras ¢ Bucoko
HMBO Ha eKONorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pa3nonoxeH aaney ot
M3TOYHMLUM Ha 3anansaHe. BHumaBaiTe ga
He MpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHata
BEpUra CbC CbAbpXKaHWe Ha NponaH.

* He usnonseaiite BogHa CTpys unv napa,
3a Ja no4ucTuTe ypeaa.

» T[louncTeTe ypeda c MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

* bbaeTe BHMMATENHM NPU NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a aa npegoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxagaHe.

2.6 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpefa Ha ypeaa.

*  KomnpecopbT M HETOBUTE CUCTEMU B
OapabaHHaTa CyLUMIHSA ca 3apefeHn Cbe
cneyvarneH npenapar, KOMTO He CbAbpXa
dnopo-xnopo-xuaposogopod. Cucrtemara
TpsibBa oa cTou nsnpaseHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTta Moxe Aa npean3BuKa Teu.

2.7 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaBska Ha ypeaa ce CBbpxeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V13nonsBante camo opurMHarnHu pes3epBHU
YacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPBYHATA Nonpaeka unm
nornpaskaTa, KOATO He € U3BbpLleHa OT
crneumanucT, MoXe Aa uma nocneguum,
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cBbp3aHu ¢ 6esonacHoCcTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CnepHWTe pesepBHM YacTy ca HaluyHK
Han-manko 10 roguHu cnep Kkato MoaensT
e 6un cnpsH oT NPoM3BOACTBO:
YNMBbTHEHNSA U YNITbTHEHUS, KIHOYOBE U
KonyeTa, nomna 3a KoOHAeH3auus,
3aKnoYanky Ha BpaTuykara, MoTopu u
MOTOPHU YETKM, CKOPOCTHM KYyTUW MEXAY
enektpomoTtopa u 6apabana,
BEHTUNATOPHM 1 BEHTUNATOPHM Konena,
OapabaHu 1 narepu, TpbLOU 3a BOga U
CBbp3aHO obopyaBaHe, BKIHOYMTENHO
MapKy4u, KnanaHu n ountpu, kabenum un
Lencenu, neYyaTHU nNnaTkun, enekTpPoHHN
aucnneun, TepMocTaTtu U TeMnepaTtypHu
CeH30pu, COPTYEPHM akTyanusaumm
(BKNOUNTENHO COPTYEpP 3a HyNMpaHe),
NPY>XUHW, HarpeBaTenn n HarpeeaTenu,
enekTpuyeckn npeanasuteny (oT4enHo
UM cBbP3aHU 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHune, onopHa pornka, BpaTti,
YyNNbTHEHWS Ha BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTa, MOAYNW 1 NaHTK 3a 3akno4BaHe
Ha BpaTtaTta, (unTpu 3a MbX, Bb3AYLLUHN
GunTpK, NNacTmacosu nepudepHn
YCTPOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MeproabT MOXe Aa e No-AbIbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noBeye nHdopmaums,
monsi, noceTeTe Hawms yebcawT.

Mons, nmaite npeasua, 4e HAKoU OT Tesun
pe3epBHU YaCTK Ca HaMM4HU camo 3a
NPoECNOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHN YaCTK ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
Mozenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, npoaaBaHu
oTaenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu

8 DBDBJIFAPCKA

[a U3gbpxaT Ha eKCTPeMHM (OU3NYECcKM
YCINOBUS B JOMAKMHCKM ypeau, kaTo
Temnepatypa, BuGpaLmu, BNaxHOCT MUin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MH(opMaLMs 3a paBoTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a
13rnonssaHe B ApYry NPUNOXKEHNUs U He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBaHe Ha
NMoMeLLeHNsi B JOMaK1HCTBOTO.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

& BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
oMnacHoCT OT MaTepuarnHa noepeaa v
noepefa Ha ypeza.

W3kntoueTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHETO U
BOJOMNOAABaHETO.

MN3BapeTe 3axpaHBaLLys eneKTpuyecku
kaben B 6rn30CT A0 ypeaa v ro
M3XBBbPNETE.

YpenbT cbabpka 3ananum ra3 (R290).
CBbpKeTe ce ¢ OBLLMHCKMTE BNacTyu 3a
MHopMaLUs 3a TOBa Kak Aa U3XBbpnuTe
ypeaa npasuIiHo.

MpemaxHeTe gpbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[4a npefoTepaTuTe 3akneLBaHeTo Ha
JAela unu goMalluHu niobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHWS 3@ U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eNeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

BRREDENE

KoHTelHep 3a Boga
KoHTponeH naHen
BbTpeluHo ocBeTneHve
BpaTta Ha ypepa

Filter (duntbp)

Tabenka ¢ gaHH 1 QR kopg
Bb3gyLHu otBOpU

Kanak Ha koHgeH3aTopa

El MoxpvBano Ha koHAeH3aTopa
Perynupyemu kpayeta

@

3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpPaHeTo Unu
Mno-neceH MOHTaX, BpaTaTta MOXe Aa ce
obpblua (BWXTe OTAENHaTa NMCTOBKa).

= ey Mod. x00000000x
5 - Prod.No. [910000000 Joo]
[EST [ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo

[~ Ser.No. 00000000

N |
A BCD E

Tabenkata c OCHOBHUTE AlaHHU NOKa3Ba:
QR kop

1MMe Ha mogen

HOMEp Ha npoaykTa

eneKTpUYeckn AaHHu

cepuieH Homep

moow»

CkaHvpaiiTe QR koAa Ha ypefa, 3a Aa peructpuparte npofykTta u Aa nasnevete MakCuMymMa OT Hero.

. I:D [ocTbn fo AeTaiinu 3a ypeaa, AOKYMEHTaLUMsA U cTaTum 3a TOBa Kak Aa usnonasaTe Har-gobpute
pyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ;9 MonyyeTe cbBeTU 3a ynoTpeba, OTCTpaHABaHE Ha HEM3NPaBHOCTU, MHAOPMAaLA 3a CEPBU3 U PEMOHT

(HanunyHo 1 Ha aeg.com/support )

. @ KyneTe akcecoapu, KOHCymMaTVBM U OPUTMHANHW pe3epBHY YacTu 3a Bawms ypen (HaJ‘IVILIHVI nHa

aeg.com/shop )
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3.1 eneKkTpuyecKko cBbLp3BaHe

B kpasi Ha MOHTa)a MOXeTe a CBbpXeTe
3axpaHBaLus kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYEeCKn
OaHHW" ykasBaT HeobxoanmuTe
ENeKTPUYECKN XapaKTepuUCTmKn. YBepeTe ce,
Ye ca CbBMECTUMU C eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

MposepeTe ganu gomalwuHaTta Bu
eneKkTponHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHoTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBa, KaTo B3eMeTe NoJ BHUMaHue U
BCWYKN OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

KoraTto ypegbT e HcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTBIEH.

Mpu HEOBXOAMMOCT OT eNEKTPUYECKO
o6cnyxBaHe No MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBbPXKETE Ce C HalLWsl OTOPU3NPaH CepXKn3eH
LEHTBP.

Mpoun3BOANTENSAT HE HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a LUETH UMW HapaHaBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEepKU.

4. TEXHNWYECKW OJAHHU
Bucoumna x WnpuHa x bn6oymHa 85,0 x 59,6 x 65,7 cm
Makc. Abn6oyrHa Npu oTBOpEHa BpaTa Ha ypeaa 110,2 cm
Makc. WwupuHa npy oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 95,1 cm

Perynupyema BucounHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtara)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcumanHo Konu4ecTBo 3a 3apexaaHe 8,0 kr
Hanpexexune 230V
YecroTa 50 Hz
eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3Ayxa 3a LMKbna Ha 63 dB(A)
CyLLeHe Ha eko nporpama npu MakCUMarnHo 3apexgaHe

O6Lwa moLyHocT 550 W

Bug ynotpeba [lomakuHcku

[onyctuma TemnepaTypa Ha okonHaTta peaa

+5°C go + 35°C

HuvBO Ha 3awyuTa cpeLly NpoHVKBaHe Ha TBbpaM YacTu- IPX4
LM ¥ Bnara, OCUrypeHo oT 3aLLUMTHOTO MOKpUTUE, OCBEH

KoraTo HCKOBONTOBOTO 06opy/BaHe HiMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HavyeHne 3a xnaguneH ras R290
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Terno Ha xnagumnHusi areHT 0,149 kr

5. KOHTPOIJIEH MAHET

|
|

|
[ﬂ\—
L

=+
5]

CenexTop 3a nporpamute ByToH @ On/Off ¢ byHKUUS 3a HuCcKka
Ovcnneit MoLHOCT

Byron Ol startPause A Mporpavu

Onumm

5.1 Oucnnen

LT P C A PO
&8> - _

1, E]l kg MAX

AE 2@ g e

CumBon Ha €eKpaHa OnucaHue Ha cMMBoONUTE

EI : j g MHAMKAUMS 32 BpeMe Ha LyKkbna

MakcuUmMasiHO KOnn4ecTBO 3a 3apexaaHe

BBJITAPCKH
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CumBoOn Ha €eKpaHa OnucaHue Ha cMMBoONUTE

B ' EI D |_| 1360p Ha oTnoxeH ctapT (30 MUH-20 )

[@:] onuus + Anti Crease e BknoyeHa

onuus Extra Silent e BkntoyeHa

U3KI. 3BbHEL|

sawTaTa 3a geua e BkoyeHa

@- cylleHe Ha NpaHeTo: Cyxo 3a rnafeHe, Cyxo 3a npubupaHe, ekcTpa
! [9%)

onuus Time Dry e BkntoyeHa

WHAVKATOP: M3TOYeTe KOHTENIHepa 3a Bo4a

VHAVKATOP: r7oYncTeTe Qounrepa

WHOUKaTOP: npoBepeTe KoHheH3aropa

|m|@@@m@%<%
B

WHAVKATOpP: ghasa Ha cyleHe

—
=
=

VHAVKATOP: hasa Ha oxraxgaHe

WHAVKATOP: @basa 3a 3alynta oT HamadkBaHe

QlE| <K

onuus Delay Start e BkntoyeHa

6. PROGRAM

Program 3apexpaaHe 1) CgoiicTBa / ®abpuyHa mapkmpoBkKa 2)

Cb3agafeHa 3a pyTMHHO CylueHe Ha ToBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa

. NS
MixDry 6,0 kr eXeQHEeBHUN Apexu, n3paboTeHn oT namyk, /
611eHaoBe C NamMyK U CUHTETUKA U CUHTETU-
Ka.

Moaxoasia e 3a CylueHe Ha HOPMasHO Mo-
KPO MamyyHo npaHe 1 e Haii-epeKTUBHa OT
rrefHa TouKa Ha KOHCYMaLUMsTa Ha eHeprits

Eco 3) 4) 8,0 kr 3a CyllieHe Ha MOKPO NaMyyHO NpaHe. / O
HWBOTO Ha CylueHe He Ce perynupa 1 ce 3a- '
AaBsa no nogpasbupaHe Ha cupboard dry /
TOTOBO 3a CbXpaHeHue.

Mporpama 3a 6enu 1 LBETHN NamyyHu Tb-

> N7

Cottons 8,0 kr kaHu. Hactpoiikata no nogpaséupare e 3a (29 ()
HWBO Ha CylLUeHe, FOTOBO 3a ChXpaHeHue.

12 BbJIFAPCKH



Program 3apexaaHe 1) CBouictBa /| ®abpuyHa MapkupoBKa 2)

CmeceHu pexu, CbabpXally NpeauMHO
) NS
Synthetics 4,0 kr CUHTETWUYHM BNakHa kaTo nonmecrep, no- / )
nuamug v ap.

MpenopbyBa ce 3a M3KYCTBEHM AenuKaTH
i N N
Delicates 2,0 kr TbKaHW KaTo BMCKO3a, M3KYCTBEHa KOMpuHa, /
akpun v TexHuTe GneHaose.

HexHo cylueHe 3a MaLLMHHO 1 PbYHO U3MNPaHN BBITHEHN Tb-
KaHu. V13BageTe HesabaBHO ApexuTe, Korato nporpamarta
CBbPLUN.

WOOLMARK
WOOL CARE

n
Wool @@ I/ﬁl 1,0kr
WOOL HAND WASH SAFE

LiMkbnbT 3a cylleHe Ha BbMHA Ha Ta3u MalluHa € TEeCTBaH U
opobpeH ot komnaHusita Woolmark. Toau umkbn e noaxoa-
Il 3@ CyLLEeHe Ha BBbIHEHWN APEXM, KOUTO Ca C eTUKET ,,pbYHO
npaHe”, Npv ycrnoBuWe, Ye ApexuTe ce U3nupar B LUMKbI 3a
pbYHO NpaHe, ogobpeH ot Woolmark, u ce cywiat cnopep uH-
CTPyKUMMTE, NpenopbyaHn OT NPOU3BOAUTENS Ha Ta3u Ma-
wurHa. M2407

CumsonbT Woolmark e 3Hak 3a cepTudmumpaHe B MHOro
ObpXKaBu.

3anasBa hopmaTta Ha AenuKkaTHUTE N KO-
NpVYHEHWTEe Apexu, KOUTo MoraT Ada ce ne-
20 05 10
Silk |w| ,5 Kr paT MaLUMHHO M Ha pbka, kKaTo HaMansiea ne\0,
! I'bHKWTE C NMOMOLLTa Ha HEXeH TOMbJ1 Bb3-
OYX N HEXHN ABKEHUS].

M3cyliaBa eqHOBPEMEHHO IO TPU KOMMIIEK-
TV cnanHo 6enbo. Hamansea ycykBaHusTa
. 1 3annuTaHusiTa Ha ronemMu apTukynu, 3a NS
Bedlinen XL 4,5 kr '
? [1a ce rapaHTupa, Ye BCsIKo cnanHo 6enbo | @“Q
[ocTura paBHoMepHa cyxoTta 6e3 Mokpu
netHa.

Mopabpika hyHKUMOHANHOCTTa Ha BBHLUHU-
Te TbKaHW OT TEXHUYECKWN TEKCTUN U Bb3-
G)J 20k CTaHOBsIBa BOAOHENPOHULI@EMOCTTa Ha BO-
Qutdoor —~ ’ [OYCTOMYMBUTE SIKETA U sikeTa C NOABWXHA /
noannarta (NoAxoAsLuy 3a cylueHe B 6apa-
6aHHa CyLInnHS).

BBJIFTAPCKKU 13



Program 3apexaaHe 1) CBouictBa /| ®abpuyHa MapkupoBKa 2)

M3cywaBa u gesnHdekumpa Bawute gpexm
W ApYyrn apTUKynu, kaTo nogabpxa Temne-
paTypata Haa 60 °C npes usnoTo Bpeme,

GJ npemaxsa 99,9% ot 6aktepuute n < )
Hygiene 3,0k aupycuted). ,

3abenexka: To3n umkbn Tpsbea ga ce us-
nonssa camo 3a MOKpu apexu. He e noaxo-
[OALLO 32 AenvKaTHY Apexu.

1) Makeumankoro Terno ce oTHacs 3a CyXn Apexu.
2) 3a 3Haka Ha dhabpuyHaTa mapkmpoBka BuxTe rnasa BCEKVIJHEBHA YITOTPEBA: lNogrotoBka Ha ripaHero.

3) Togae pedepeHTHaTa nporpama, u3nonssaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe Aa cy-
UM NaMy4HO MpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHNe Ha BNAXHOCT Ha nNpaHeTo oT 60% A0 LeneBo KpaHo Cbabp-
XaHue Ha BNaXHOCT oT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHA Ha <:| CottonsEco", kosiTo e ,CTtangapTHaTa nporpama 3a namyk” Cb-
rnacHo PernameHT (EC) Ne 392/2012 Ha KomucusaTa. MNoaxoasiyo e 3a cylleHe Ha HopMarnHo MOKpO namy4Ho npa-
He.

5) MsBbpLueHn nacnegsaxus 3a Escherichia coli, Candida albicans n MS2 Bacteriophage. HesaBucumo nscnegsa-
He, n3BbpPLUEHO OT Swissatest Testmateriien AG npe3 2021 r. (Qoknag 3a nscnegsare Ne 20212038).

6.1 U360p Ha nporpamu u onuumn

Onuuun
S“s @ + Anti @ Extra @“ Time
NEEIEELT] L LIPIEES Crease Silent D
Level ry
MixDry EEl . [ ] [ ] ]
Eco EEl 2) u

Cottons E E|:| O ] [ ] [ ]
Synthetics E E|:| O ] [ ] [ ]

Delicates EEl 2) u

wool @. & m 3)
sik &) (@ 2 u

Bedlinen XL — [I] e n -
outdoor &2 (0 2 m
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Onuuun

§§49

A - dB a8 .
Nporpamu 1) Dryness Eg + Anti \/S_Extra @ Time
Level rease ilent Dry

Hygiene C&l

(D) 2

1) 3aegHo ¢ nporpamaTa moxeTe Aa 3agagete 1 unu noseye onuuu.

2) 3apapeHa no nogpasbupaHe

3) BwxTte rnaea ,OMNMUNIN“: Time Dry Ha Wool nporpama

7. ONUMK

7.1 444§ Dryness Level

Tasu onuwvs nomara 3a NOCTUraHe Ha xenaHaTa cre-
neH Ha cylweHe. MoxeTe fa n3bepeTte HUBOTO Ha W3-
cyluaBaHe:

2 FOTOBHOCT 3a rmapgeHe - HUBO CyXo
3a rnmageHe

rOTOBHOCT 3a NpuupaHe — HUBO Cy-

(==

= Xxo03a npw6wpaue1)

rOTOBHOCT 3a NpuupaHe — HMBO Cb-
BCEM CyXO

1) OnuusTa no nogpasbupaqe, CBbp3aHa ¢ nporpama-
Ta

PerynupaHe Ha xenaHaTa KpanHa
BNa>XHOCT

®

ToBa Moxe Aa e HeobxoauMo, Tbii KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLaBaHETO ce
BMMSIAT OT MHOIO YCIOBUS, Hanp. BUaa
BOZa, 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHne unm
oKonHaTa Temnepartypa v ap.

KAK OA MOCTUITHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1. OnuTaiiTe Aa perynvpare onuunTe 3a CTeneH Ha
cylieHe (BuwxTe onuusaTta Dryness Level no-ro-
pe).

2. AKo xenaeTe fOMbIHATENHO Aa yBENuyuTe pe-
3ynTaTuTe 3a CylleHe Ha NpaHeTo, MoxeTe Aa
NpPOMeHWTe HacTpoiikaTa no nogpasbupaHe
(BWxTE no-gony). Tasn HacTpoiika Lie AeincTBa
npW NoBeyveTo Nporpamu, ¢ U3KMoYeHe Ha npo-
rpamu Eco, Wool, Duvet, Down Jacket, Refresh
aKo ca HaNnMyHM Ha MaluMHaTa.

3a na NnpomeHuTe cTeneHTa rno
noapasbupaHe Ha LenesaTa kpariHa
BNa)KHOCT:

1. Bkniovete ypeaa.
2. V3bepeTe 1 OT HaNMMYHWUTE Nporpamu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe byTOHUTE SSSS

Dryness Level n [ + Anti Crease no
€[HO 1 CbLUO BpeME.
Ha gucnnes ce n3Bexaa eavH oT CUMBOUTE:

CO_ - makeumanto CyLUEHe
.

L U= - JombrHNTENHO CylueHe
Co= - CTaHZApTHO CyLUeHe

4. [okocHeTe ByToHa Dl startiPause
HAKOMKO MbTW, JOKaTO JOCTUTHETE
)KenaHaTa CTeneH Ha BNa)XHOCT.

BBIIFTAPCKMN 15



Dryness
Level (Ctene-
HM Ha cyLle-
He)

CumBoON Ha gucnnes

+
MakcumarsHo cy- +Iﬁl
LeHe

R

Mo-Cyxo npaHe

cTaHAapTHO Cy- Ml
X0 npaxe

5. 3a pa 3anameTuTe HacTpoukarta,
[OKOCHETE U 3afpbXTe OyToHUTE SS“

Dryness Level n [@ + Anti Crease no
€[HO U CbLLo BpEME B NPOAbITIKEHME Ha
OKOJS10 2 CEeKYHAM.

7.2 [@) + Anti Crease

Yaobmkasa go 120 muH. pa3ata npoTus
HamaukBaHe (30 MMHYTK) B Kpas Ha Uukbna
Ha cyweHe. Cnepn asara Ha cylleHe, 3a aa
npegnasu ot Hama4ksaHe, bapabaHa ce
BBbPTU OT BpeMe Ha BpeMe. [paHeTo Moxe
Aa ce n3Bagu no Bpeme Ha casara npoTus
HamauksaHe.

7.3 €€ Extra Silent

YpeabT paboTu Npu HUCKK HMBA Ha LWyM, 6e3
TOBa [a ce 0Tpa3siBa Ha Ka4ecTBOTO Ha
nscywasaHe. YpeawT paboTtu 6aBHO ¢ no-
AbMro BpeMe Ha UuKbIa.

7.4 ¥ Time Dry

3a: Cottons, Bedlinen XL, Synthetics n
MixDry nporpamu. [No3BonsiBa Ha
notpebutens aa 3agage Bpeme 3a cylleHe
OT MMHUMYM 10 MUH 4O MakcMmyM 2 Yaca (Ha
cTbnkun no 10 muH). Korato Tasm onyus e
3afajeHa Ha MakCUMyM, MHAUKaTOPbT 3a
3apexgaHe n34yessa.

®

LnKbbT npogbikaea KOnkoTo e
3a4afleHOTO BpeMe Ha CyLUeHe,
HE3aBUCUMO OT KOSIMYECTBOTO MpaHe u
cyxotata my.

16 BbJITAPCKH

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[eicTBUe camo ¢ xNnafdeH Bb3ayx (6e3

0 10 MUH.
A ToM®N).
10_40 AoOmbrHMTEnHO cyweHe 3a nogobpsisaHe
MUAH Ha cyxoTarta, crnefi npeauLleH UKL Ha
CylLEeHe.
MbHO CyLLEHe Ha Marko KOfIM4ecTBO
>40 MMH  npaHe o 4 kr, fobpe LeHTpodyrmpaHo

(>1200 06./MVH.).

7.5 Time Dry Ha nporpamaWool

Onuusata, npunoxuma 3a nporpama Wool 3a
HacTporBaHe Ha OKOHYaTENHOTO HMBO Ha
CyLLEeHe 3a NnoBeYe UK Mo-Marnko CyLUeHe.

76O Delay Start

@

Mo3BonsiBa oTnaraHe Ha CTapTMpaHeTo
Ha nporpama 3a u3cyLuaBaHe oT
MUHUMYM 30 MUHYTU 40 Makcumym 20
Yyaca.

7.7 U= Buzzer
[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan npu crnegHoTo:

* KpaW Ha uuKbna

* Ha4ano v Kpawu Ha asarta npoTus
HamaykBaHe

3BYKOBUWSAT CUrHas € BUHAru BKIOYEH MO

noapasbupaHe. MoxeTe ga n3nonssare Tasu

onuus, 3a ga akTuBMpaTe unv geaktmeupare

3ByKa.

n3KroyeHa onums Buzzer:

=

1. Bkmiovete cywumnHaTa.

2. V3bepeTe 1 OT HaNMMYHWUTE Nporpamu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe byToHa Silent 3a
OKOMo 3 cekyHau.

Ha ekpaHa ce nosiBsaBa CMMBOMbBT Q&

4. 3a pa aktuBupare Buzzer, pokocHeTe
OTHOBO FrOpHMSA GYTOH, AOKaTO CUMBONTBT
n3yesHe.



8. HACTPOVIK/

8.1 [leakTBMpaHe Ha MHAMKaTopa
Ha KOHTeWHepa 3a Boaa &,

VIHAnKaTopwsT Ha KOHTeHepa 3a Boja e
akTuBupaH ro nogpabupaHe. 3ano4sa 4a
CBEeTU KbM Kpas uirin rio Bpeme Ha LrKbJsia Ha
cyLeHe, ako pe3epBoapa 3a Bo4a € MbJIeH.
AKO € MOHTUPAaH KOMI/IEKTLT 38 U3TOYBAHE,
KOHTEeNHEPBT 3a Bo4a ce U3To4YBa
aBToOMaTUYHO U MHAUKATOPBT MOXe A4a bbage
AeaKTUBUPAaH.

3aga OeaKkTnBmpaTte nHgukartopa:

1. BknioueTe ypena.
2. V3bepeTe 1 OT HANMYHWTE NPOrpamu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe OyTOHUTE Ej“] +

Anti Crease 1 @ Silent no egHo u cbLo

BpeEME.
ViHankaTop Ha KOHTeWHepa 3a Boaa: Q‘a

m
n3racsa u ce rnosaBsaBa CUMBONMbBT — — U -
MHOMKATOPBLT Ha KOHTENHepa 3a BoAa e
AeaKTUBMpaH 3a NOCTOAHHO

®

3a fa aKTvBMpaTe OTHOBO MHAMKaTOpa
Ha KOHTelHepa 3a Boda, U3MbIiHeTe
ropHara npouegypa. iHaukatop Ha

KOHTeliHepa 3a Boja: Q‘a CBeTBa, aKo ce

|
nosiBu CUMBOMBT — — | - UHOUKATOPBT
Ha KOHTeWlHepa 3a BOAa € MNOCTOSIHHO
aKTuBupaH

8.2 Bposy Ha yacoBe paboTa

Ta3n pyHKUMA faBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokake o6Ll0TO Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa
B YacoBe, KOETO ce Bpoun OT MOMEHTa, B
KOWTO € BKIMOYEH 3a MbpBu MbT. [Nokasea ce
OeNCTBUTENHOTO BpeMe Ha paboTta Ha
UMKNUTE (He BKITOYBA Nay3n Unn OTNOXKEH
cTapT).

3a Ja BM3yanuaupare Tasu CTOMHOCT,
HanpaBeTe CrneaHoTo:

1. BknioueTe ypeaa, KaTo HaTUCHeTe GYyTOH
@ onlof.

2. HatucHeTe n 3agpbxTe OyTOHUTE §59

Dryness Level u C\’/B Silent 3a Hakonko

ceKkyHaum.

3. Cnepg 3 cekyHau obwmAT 6poin Yacose, B
KOUTO ypeaa e paboTun, ce nokasea Ha
eKkpaHa: Hanp. ako BpemeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokassa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHau, cnepn koeto 12 3a 2
ceKyHau cnepagaH oT 76. Tasn cToiHocT
ce rnokasBsa ¢ nopeauua ot Aee uudpu
€[HOBpPEMEHHO: MbpBUTE ABe Ludpu
nokassaT XMNsiau U CTOTULM, BTOpUTe
aBe uncpm nokassaT AeCceTkn u
eAVNHNLN.

3a fa naneseTe OT TO3M PEXNM, HaTUCHETE

KOMTO 1 Aa e BYTOH, 3aBbPTETE KONYETO 3a

n36op unu nsknoyeTe ypeaa.

8.3 ®abpunyHM HacCTPOWKM No
nogpasbupaHe

Tasun dyHKUMS NOo3BOMNsIBa Bb3CTaHOBSBaHE
Ha habpnyHMUTE HACTPOWKKN MO

noapasbupaHe. 3anameTeHnTe onuun n
pexumuTe Ha paboTa wWwe GbaaT HynMpaHu.

3a fa akTuBMpare Tasu onuus, criepaiite
CTBMKWUTE NO-Jony:

1. BknioueTe ypega, kaTo HaTucHeTe OyTOH

O onoff.
2. W3vakanTte okono 8 cekyHau.

3. HatucHete n 3agpbxTe 6yTOHI/ITee}“
Time Dry n & Delay Start 3a Hakonko

CeKkyHaM.
4. YpeabT We NoTBbPAN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueayparta He paboTtu (ToBa Moxe
na 6bae, nopagu M3T4yaHe Ha BpemeTo
nnu rpeluHa KOM6I/IHaL|,I/Iﬂ oT KJ'IaBI/ILIJI/I),
usKnoYeTe ypeaa v nosTopeTe
nocrnenoBaTesIHoCTTa OTHavaro.
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9. NMPEON NMbPBA YINOTPEBA

Mpeau ga usnonsearte ypeaa 3a cylieHe
Ha apexwu:

* [louncteTte GapabaHa Ha CyLuMnHaTa C
BMaXxHa Kbpna.

* 3anoyHeTe 1-yacoBa nNporpama ¢ BNaxHo
npaHe.

®

Mpu 3anoyBaHe Ha LMKbNA Ha CylleHe
(MbpBMTE 3 — 5 MMHYTU) HUBOTO Ha LWyMma
MOXe [ia e Marnko rno-Bucoko. Toea e
3apaav ctapTMpaHeTo Ha kKoMnpecopa.
ToBa e HopmarHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XnagusHuLy nnv
dpusepu.

9.1 HeobuyariHa Mnpusma
Ype,u,bT € NNMbTHO OMakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha MpoAyKTa MoxeTe
na ycetute HeobunyanHa mupmusma. Tosa e
HOPMarHo 3a YACTO HOBU MPOAYKTU.

YpenbT e usrpageH oT HAKOMKO pasfuyHm
BMZa mMatepmar, KOUTO BCUYKM 3aeHO Morat
Ja reHepvpar HeobuyaiHa Mupmama.

C TeyeHune Ha BpeMeTo, crief HAKOMKO
LMKbNa Ha cylleHe, HeobnyariHaTa Mypuama
NoCTEMNeHHO 134Ye3Ba.

9.2 LllymoBe

®

Mo Bpeme Ha UMKba Ha CylleHe moraT
[a ce YysaT pasnuyHu Wymose. Te ca
HamMbJIHO HOPMaSIHV ONepPaTUBHU 3BYLI.

Pa6oTeH kKomnpecop.

18 BbJIFTAPCKHN

BbpTaw ce 6apabaH.

Pa6GoTHa nomna v npexBbLprisiHe Ha
KOHAEH3 B pe3epBoapa.




10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 NMoaroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha eHeprus.

MHoro 4yecTo gpexuTe cnes uukbnia Ha
n3MVBaHe ce MecsT 1 ce 3annutar
HambIIHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexuv e Hee(eKTUBHO.

3a fa ce ocurypu npasuiieH Bb3ayLleH
MOTOK 1 paBHOMEPHO M3cyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexaare efHa rno egHa apexvrte B
cylwmnHsaTa.

3a ga ocurypute npaBuiiHUS NpoLec Ha
cylieHe:

+ 3akonyainTe yunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
lopraHuTe.

* He cyweTe Bpb3Ky Unv NaHAENku

pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha NPECTUIKN).

3aBbpxeTe ru, npeam aa craptupare
nporpama.

V13BageTe BCMYKM NpegmMeTu OT
mkoboseTe.

OObpHEeTe Haonaku Apexu C BbTpeLleH
cnovi oT namyk. Namy4HuaTt cnon Tpsbea
[a rnefa HaBbH.

BuHarn 3agaBarite nogxogsiwa nporpaMa
3a Tuna npaHe.

He noctaBsnTe 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.

V3nonsBawnTe nogxoasua nporpama 3a
namyk, nynoesepwv u nNneTuea, 3a Aa
HaManuTe HamaykBaHeTo.

He HapBuLwaBanTe MakcumanHoTo
KONMYeCTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CyLwweTe camo npaHe, noaxoasaLo 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nnarta Bbpxy npegmeTuTe.

He cyLweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aegHo. Mankute apTuKynun Moxe ga ce
3aKneLaT B ronemMmnTe u aa octaHar
MOKPU.

PasknateTe ronemute gpexu, TbKkaHu,
npeau ga rv noctaBuTe B CyLUUMHATA.
ToBa e 3a aa ce n3bsareart BNaxHute
MecTa BbTpe B nnara cnej uvkbna Ha
CylleHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

7
L.A

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUEHE B CYLUUIHS.

7N
LeA

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUeHEe B CYLUWUIMHA Ha BUCOKM TemnepaTypu.

7
x°4

[MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKW TemnepaTypu.

&

[MpaHeTo He e NOAXOAALLO 3a CyLUeHE B CYLUWMHS.

BBJIFTAPCKKU 19



10.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4ye Mexay BpaTuykaTta Ha
ypeaa v ryMeHoTO YNiTbTHEHWE HsiMa
3aTucHaTo npaHe.

1. OtBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa ¢
abpraHe.

2. 3apepgete npaHeTo Apexa Mo gpexa.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

10.3 BkrnrouBaHe Ha ypeaa

3a fga BknoyuTe ypega:

HaTtucHeTe GyToHa ® On/Off.
AKO ypebT e BKITYEH, HAKOU MHAMKATOPU
ce nosiBsABaT Ha aucnnes.

10.4 PeXXm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasu PyHKLUst aBTOMaTUYHO
AeakTuBupa ypega:

+ Cnea 5 MrHYTW, ako He cTapTupaTte
nporpamara.

* 5 MWHYTM cred Kpast Ha Nporpamara unu
¢aszaTa NpoOTUB HaMa4KBaHe.
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@

KoraTto ypeabT npemMuHe B pexum Ha
HMCKa MOLLHOCT, EKPaHBbT U UKOHWTE Cce
n3knoysat. MoxeTe ga ro aktusupare
OTHOBO, KaTo HaTucHeTe ByToHa On/Off.

10.5 HacTponBaHe Ha nporpama

M3nonsBaviTe nporpamaropa, 3a Aa
HacTpouTe nporpamara.

Ha gucnnes ce nosiBsiBa npubnuanTenHata
NPOABIMKUTENHOCT Ha Nporpamara.

@

PeanHoTo Bpeme 3a cylueHe Lie 3aBucu
oT BUAa 3apexaaHe (Konmn4yecTso U
cbCTaB), TemnepaTypaTa B
MOMELLIEHMETO M MbpBOHAYanHarta
BMaXXHOCT Ha NpaHeTo cnep dasaTa Ha

LeHTpodhyrupaHe.

10.6 Onuuwm

3aepHo ¢ nporpamMarta, Ha KOATO MOXe a
3agagete 1 nnu noseve cneunanHu onunn.




3a Ja akTuBMpaTe unu geaktusupare
AafeHa onuus, AOKOCHEeTe CbOTBETHUSA BYTOH
nunun kombuHauusa ot Asa GyToHa.
CbOTBETHMAT CUMBON Ha AUCHNEest Unm
cBeToamoaa Hag GyToHa cBeTBa.

10.7 OnuuAa 3a 3awmTa 3a geua

3akntoyBaHeTo 3a Aella MoXe Aa ce
aKkTuBMpa, 3a Aa nornpeyv Ha dela aa cu
urpasT c ypega. OnumaTta ,3awmTa 3a geua”“
3aKI04Ba BCUYKM CEH30PHN BYTOHM 1 ByTOHa
3a nporpamara (Tasu onuus He 3aknoysa

6yrona O on/off).

MoxeTe Aa akTMBMpaTe onuusaTa 3a sawmra
3a geua:

* npeav ga gokocHeTe GyToHa D” Start/
Pause, ypeabT HsIMa a Moxe aa
cTapTupa

* cnepf KaTo JokocHeTe ByToHa |>|| Start/
Pause, nporpamute n onuyuute Beye He
ca HanuyHu.

AKTUBMpPaHe Ha onuusiTa 3a 3alimTa 3a
aeua:

s

1. BknioyeTe cywmnHsaTa.
2. W3bepeTe 1 OT HaNUYHUTE NPOrpammu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe BYTOH @ + Anti
Crease 3a 0Komno 3 cekyHau.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa CUMBOTbT 5

4. 3a pa geakTMBupaTe 3aknyBaHeETO 3a
Aeua, OTHOBO JOKOCHETE ropHUsi GYTOH,
[0KaTo CUMBONMbT U3Ye3He.

10.8 CtapTupaHe Ha nporpama

3a cTapTvpaHe Ha nporpamara:

HokocHeTe 6yToHa Ol Start/Pause .
YpenbT cTapTvpa, a cBeToanoabT Hag
6yToOHa cnupa Aa Mura 1 octaea Aa CBETW.

10.9 CtaptupaHe Ha nporpama &
Delay Start

1. WN3bGepeTe nporpamaTta 3a cyLleHe n

onuuuTe.
2. [okocBavite 6yTOHa @ Delay Start
MHOrOKpaTHO.

BpemeTo 3a oTnaraHe e Ha gucnnes (Hanp.

| 2 |'I ako nporpamMara Lie 3anoyHe crnej
12 yaca.)

3. 3a pa aktmBupate onuusaTta & Delay

Start, fokocHeTe 6yToHa D” Start/Pause.
BpemeTo 3a ctapTMpaHe Hamansiea Ha
auncnnes.

10.10 lNMpomsaHa Ha nporpama

3a ga cmMeHuTe fafdeHa nporpama:

1. HatucHete ByToHa O On/Off 3a
U3KMoYBaHe Ha ypeaa.

2. HatucHeTe oTHOBO ByTOHA ©) On/Off 3a
BKIOYBaHe Ha ypeaa.
3. 3apawnTe HoBa nporpama.
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10.11 Kpan Ha nporpamaTta

®

MouncTeanTe punTbpa 1 U3TOuBaNTE
KOHTeWHepa 3a Boda crefj BCEKU LUKbI
Ha cyweHe. (BmxTe rnasa MPVKN N
MOYNCTBAHE)

Ako UVKBITBT Ha CyLleHe NMPUKIKYKn, Ha
1
aucnrnea ce nosdasdaBa CUMBOJTBT El . Ako

onuyusTa 0=Buzzere BKITHOYEHA, NPO3BYyYaBa
npekbCBaLL, 3BYKOB CUrHan B NpoabIKeHNe
Ha 1 MuHyTa.

®

AKO He n3knounTe ypeaa, ce BkIoYvBa
(hazaTta NpoTMB HaMa4dkBaHe (He e
aKTVBHa C BCUYKM nporpamu). Murawmat

cvumson U yka3Ba, 4ye pasaTta npoTus
HamaukBaHe paboTu. MNpaHeTo MoXe Aa
ce u3Baau no Bpeme Ha Ta3u dasa.

3a pa nssagute npaHeTo:

11. NMPEMNOPBKN N CbBETH

11.1 EKonorn4yHu cbBeTH

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha EHeprusi.

* LleHTpodyrupaiite nobpe npaHeTo npeamn
CyLleHe.

* He Hagsuwagavite gonyctumuTe
KonuyecTsa npaHe, MOCOYEHN B rnasa
J1porpamn®.

* [louunctBarnite punTbpa cneq BCEKN LUKbI
Ha cylueHe.

* He n3nonssarte oMeKoTMTEN 3a ThKaHN
3a npaHe 1 crnef ToBa 3a cylleHe. B
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1. HatucHete 6yToHa ® on/off s
NpoabMKeHVe Ha 2 cekyHau, 3a Aa
n3KnounTe ypeaa.

2. OrtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

3. VisBageTte npaHeTo.

4. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

Bb3MOXHV NpUYMHM 32 HE3aA0BONMUTENTHN

pesynTaTu Npu CyLLeHe:

* HenpaBunHu HaCTPOWiKN 32 HNBO Ha
cylueHe no nogpasbupaxe. Bx. rmasa
~Perynupare Ha yenesara kpaviHa
BJI&XHOCT"

» TewmnepaTypara B NOMELLEHUETO €
npekaneHo HYcKa Unu npekaneHo B1Mcoka.
OntumanHata cTaiHa TemnepaTtypa e
mexay 18° - 25 °C.

@

OcrTaBeTe BpaTara fieko 0TBOpeHa cref
BCEKW UMKbI, 3a Aa usberHete
BMa)HOCT.

bapabaHHaTa CyLUMHA NpaHeTo
aBTOMaTUYHO Ce OMEKOTSIBa.

* BopaTa OT KOHTelHepa 3a Boaa MoXxe Aa
ce 13Mon3Ba Npu rmageHeTo Ha Apexu.
MbpBo Tpabea fa duntpuparte Bogata, 3a
[a npemaxHeTe ocTaHanuTe TeKCTUMHU
BnakHa (nogxoasiy € 06UKHOBEHUAT
dunTLP 3a Kade).

* BwuHaru gpbxTe oTBOpUTE 32
Bb31yXOMNOTOK Ha AbHOTO Ha ypeaa 4ynucTu
1 HesanyLleHw.

* YBeperTe ce, Ye NOTOKbT € JOCTaTbYeH
TaMm, KbAeTo Le 6bae MOHTUPaH ypeabT.



12. TPVOKN N NMOYNCTBAHE

12.1 N'pacbmk 3a nepnognYHO
no4vyucrtBaHe

lNMepuoanyHOTO NOoYncTBaHe cnomara 3a

yAbkaBaHeTo Ha pabGoTaTta Ha ypena Bu.

AKO ypeabT He ce u13ronasa AbiAro Bpeme,
N3KIOYETE ypeaa OT KOHTaKTa.

Fpadwll( C NokKasaTtesim 3a nepuoanyHO NoYncTBaHe:

MouncTBaHe Ha unTbpa

VHovkatopbT @ npemwurea

M3npa3sHeTe KoHTelHepa 3a Boga

MHavkatopbT Qa npemurea

MouncTBaHe Ha KOHAeH3aTopa

MHovkatopbT = npemurea

[MouncTBaHe Ha ceH3opa 3a BrnaHOCT

MoHe 3 unu 4 NbTM roguWHO

MouncTBaHe Ha GapabaHa

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTBaHe Ha kKOMaHAHOTO Tabno u kopnyca

Ha Bcekun gBa meceua

MouncTBaHe Ha OTBOpUTE 3a Bb34YyLUeH NOoTOK

Ha Bcekun gBa meceua

CnepHnute naparpaduv cbabpxar WHCTPYKUUN NPpU NOYNCTBAHETO Ha BCAKA HacT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXau
npegMeTu

®

YBeperTe ce, Ye groboseTe ca
OnpasHEHWN 1 BCUYKK pasxnabeHu
enemMeHTUn ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoYyHeTe UMKbia Ha cyleHe. Buxte
pasgen ,[loarotoBka Ha NpaHeTo".

OTcTpaHeTe YyxauTe npeameTy, KoMTo
MoxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cnepq
uMKbIa Ha cylueHe (Hanp. MeTanHu ckoou,
Konyeta, MOHEeTU 1 Ap.).

12.3 NMouncTBaHe Ha punTbLpPaA
B kpasi Ha BCeku Kb CUMBOSTBLT @ Filter

ce nokassa Ha ekpaHa 1 TpsioBa Aa
noyncTuTe ountbpa.

®

PunTEPBT CbOMpPa Mbxa No Bpeme Ha
LMKbIa Ha CyLleHe.

@

3a makcumanHo gobpu pesynrtatu
pefoBHO noyncTeanTe untpute.
3anyLweHnsaT punTbp NpMYMHABaA No-
OBNMMA UKL Ha CyLLEeHe 1 BCneacTeme
Ha TOBa KOHCymauusiTa Ha eHeprus ce
yBenu4yasa.

Mouncrete chuntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMMo, U3nona3sanTe
npaxocMykayka.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

KoraTo nouucteate puntpute, MbXbT
TpsibBa Aa ce n3XBbpnu B KodhaTa 3a
GOKNyK 1 la He ce MUe Npe3 kaHana, 3a
fa ce nsberHe pasnpocTpaHeHWeTo Ha
MMKpoOMnacTuka B U3non3saHaTa BogHa
cuctema.

1.

OtBopeTe BpartaTa. Misgbpnante
dunTbpa Harope.
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4. Axko e Heobxoammo, noyncteTe unTbpa
C npaxocmykayka. 3aTBopeTte untbpa.

5. Ao e HeobxoaMmo, NoYncTeTe Mbxa oT
rHe3goTo Ha PUNTBbPA U YNMbTHUTENS.
MoxeTe ga nsnonssare npaxocmykayka.
MocTtaBeTe chunTbpa B rHe340TO 3a
duntbpa.

/

duntbpa.
_ S

12.4 U3TouBaHe Ha KOHTeNHepa 3a
Bojara

I/I3npaaHeTe KOHTeIZHepa 3a KOHAEH3upaHa
BOAa cnen BCeKn LMKbI1 Ha CylleHe.

3. Cbbepete Mbxa Cc pbka OT ABeTe N
BbTPELUHM YacTK Ha UNTbpa. AKO KOHTEMHEPDBT 3a KOHAEH3MpaHa Boaa €
MbleH, NporpamaTa npekbCcBa aBTOMaTUYHO.

CumBonbsT Q“a Water container ce noka3ssa Ha
avcnnes n Tpsidea Aa nanpasHuTe
KOHTerHepa 3a Boaa.

3a ga n3npasHute KOHTeVIHepa 3a Boja:

1. [pbnHeTe KOHTelHepa 3a Boga U ro
3apBbXKTE B XOPU3OHTANHO NOMOXEHUE.

2. W3BageTe nnacTtmacoBaTa CBpb3ka U
M3TOYeTe KOHTelHepa 3a Boaa B NereH
N B noao6eH cbAa.

|/|3XB'pr'IeTe MbXa OT BlakHaTta.
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3. HatucHeTe nnactmacoBaTa Bpb3ka
obpaTHO 1 BbpHETEe KOHTeHepa 3a Boaa
B NO3nLMSI.

4. 3a pga npogbikuTte nporpamara,

HaTucHeTe OyToHa Dl Start/Pause.
12.5 MNouncTBaHe Ha KOHAEH3aTopa

AKO CUMBONBT = Heat exchanger mvra Ha
eKkpaHa, npoBepeTe KOHAeH3aTopa U
oTaeneHneTo My. AKO Mma 3aMbpcsiBaHe,
noyncrete ro. lNpoBepsiBariTe NOHe BEAHBX
Ha 6 meceua.

/\ BHUMAHMUE!

He gokoceariTe meTanHata noBbpPXHOCT
c ronu pble. Pyuck oT HapaHsiBaHe.
HoceTe npegnasHu pbkaBuum.
[NouncTtealiTe BHMMATENHO, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE HapaHsBaHUs No
MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonssante TBbpAA NpucTaska
BbPXY NpaxocMmykaykaTa, 3a Aa
npemaxHeTe Mbxa OT KoHAeH3aTopa.
ToBa moxe ga noepeau pebpata Ha
KOHAEeH3aTopa, koeTo Browasa paboTaTta
Ha ypeda v no-4biro BpeMe Ha CyLUeHe.

—V
}
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpartaTa. Magbpnainte
cunTbpa Harope.

2. OTBOpeTe NOKPMBANO Ha KoHAeH3aTopa.

5. Ako e Heobx0auMo, NpeMaxHeTe nyxa oT
KOHAeH3aTopa U HEroBOTO OTAENEHME.
MoxeTe fa n3nonaeaTe npaxocMmykayka ¢
npuctaBeka ¢ 4eTka.

6. 3artBopeTe kanaka Ha KOHAeH3aTopa.

7. 3aBbpTeETE NOCTOBETE, AOKATO CE
duKeupa B No3nuums.

8. T[ocTtaBeTe chunTbpa o6paTHO.
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12.6 NMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BIaXHOCT

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Puck ot noBpena Ha ceH3opa 3a
BNaxHoCT. He nanonsearite abpasvBHu
mMaTepuanu unm JOMakUHCKK TenyeTa 3a
NnoYncTBaHe Ha ceHsopa.

12.7 NouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!
OTkayeTe ypeaa OT KOHTakTa, npean na

ro noyucrearte.

3a pa ce ocurypsit Han-gobpw pesynTtaTtu 3a
n3cyluaeaHe, ypeabT e obopyaBaH CbC
CEeH30p 3a BNaXkHOCT Ha MeTarna. [MocTaes ce
OT BbTpelLHaTa cTpaHa Ha 3oHaTa Ha
Bparara.

C TeyeHWe Ha BPeMeTO NOBbPXHOCTTA Ha
CeH3opa MoXe Aa ce 3aMbpci, KOeTOo
BOLLaBa XapaKkTEPUCTUKMUTE Ha CYLLEHE.

MpenopbyBame ga NOYUCTUTE CEH30PA NOHE
3 unn 4 mbT UNK ako HabngasaTe cnaga
Ha e(peKTUBHOCTTa Ha CyLLEHE.

3a nouncTBaHe MoxeTe Aa uanonasaTe no-
TBbpaa rb6a 3a MYeHe Ha CbA0BE M Masiko
oueT unu canyH 3a YMHuu.

3a ga nounctute ceHsopa:

1. OtBopeTe BpaTtaTa 3a 3apexajaHe.

2. HsaKonko MbTW NoYUCTETE NOBBPXHOCTUTE
Ha JaTyvka 3a BaXHOCT, KaTo u3Tpuete
MeTanHaTa NoBbpPXHOCT.

M3nonagaiTe ctaHgapTeH HeyTparneH
nouncTBaLY Npenapart, 3a Aa NoYUcTUTe
BbTpeLlHaTa NoBbPXHOCT Ha GapabaHa u
dunTpute my. MNoacyLuete NOYUCTEHUTE
MOBBPXHOCTY C MeKa Kbpra.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseante abpasnBHu maTepuanm
UM OOMaKMHCKM TenyeTa 3a novncTBaHe
Ha bapabaHa.

12.8 NMouncrBaHe Ha KOMaHAHOTO
Tabno mn kopnyca

M3nonsgaiiTe cTaHgapTeH HeyTpaneH
noyYncTBaLL, npenapaT 3a NnovnucTBaHe Ha
KOMaHZHoTo Tabrno v kopnyca.

M3nonsBarite BNaxHa kbpna 3a
noyncTeaHeTo. MoacylweTe NoYMCTeEHUTE
NMOBBPXHOCTM C Meka Kbpna.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite 3a noyncTeaHe Ha
ypea npenapaTu 3a NoYNCTBaHe Ha
mebenv unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
MPUYMHAT KOPO3MSL.

12.9 MNouncTBaHe Ha OTBOpUTE 3a
Bb34yLleH NoToK

M3nonsBante npaxocmykayka, 3a aa
npemMaxHeTe Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb34YLUHUSA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpeLuka

YPe,Cl'bT He Cce CTapTupa unu cnupa no speme Ha pa60Ta.
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[MbpBO ce onutanTe Aa HamepuTe pelueHne Ha npobnema (BuwxTe TabnuuyaTta). Ako
npobnemMbT NPOABLITKMN, CBbPXKETE CE C OTOPU3MPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoveTe ypena npeay n3BbpLUBAHETO HA, kakBaTo M Aa 6uno nposepka.

B cnyqaﬁ Ha roneMum npoGneMM npo3By4YaBa 3BYKOB CUrHars, Ha eKpaHa ce nsBsexaa

anapMeH Ko U OyTOHBLT [>|| Start/Pause moxe Aaa mura npoabLIMKATENHO:

Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

E50

MoTopbT Ha ypeaa e npeHaToBapeH.
TebpAe MHOro NpaHe unu 3aceaHan npea-
meT B 6apabaHa.

lMporpamata He e npuknoyuna. Vasagete
npaHeTo ot 6apabaHa, 3agaliTe nporpama-
Ta u pecTapTupanTe LUmKbna.

E90 vnun E91

BbTpeluHa HensnpasHOCT. Jluncea Bpb3ka
Mexay eneKTPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha ype-
na.

MporpamaTta He e NpuKIoYMIa NPaBuUiHo
Unu ypeasbT e cripsin npekaneHo paHo. Ms-
KrnoyeTe MallmMHaTa 1 st BKIoYeTe OTHOBO.
AKO KOIbT 3a rpellika ce NosiBv OTHOBO,
CBbpXXeTe Ce C OTOPU3MPaHNS CEPBU3EH
LEHTBP.

EHO

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e cTabunHo.

KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTo enekTpo3axpaHBaHETO e cTabunHo,
crnef ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKo ypeabT
nocTaBu Uukbna Ha ypeaa 6e3 Hukaksa UH-
AvKauus, HaTUCHeTe cTapT Ha Uukbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisn, NnposepeTte
LieniocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KoHTakT
UNu enekTpo3axpaHBaHeTO.

AKO ekpaHbT NoKaXxe Apyrv anapMeHu KogoBe, U3KIoYeTe 1 BKoYeTe ypeaa. AKo
npo6rneMbT NPOABLITKA, Ce 06 BPHETE KbM YITbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cny4aii Ha pasnuyeH npobnem ¢ 6bapabaHHaTa CyLunHs, NpoBepeTe TabnuuaTta no-gony 3a
Bb3MOXHUN peLLEeHMSI.

13.2 OTcTpaHsaBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

BapabaHHarta cy-
LUNMHSA He paboTu.

BapabanHaTta CyLWUNHA He € CBbp3aHa CbC
3axpaHBaHeTo.

CabpxeTe ypefa cbe 3axpaHBaHeTo. [po-
BepeTe npeanasuTtenst Ha Tabnoto (Ha go-
MallHaTa UHcTanauws).

BpaTtuukaTa e oTBOpeHa.

3aTBopeTe Bparara.

ByTOHBT (D On/Off He e HaTucHaT.

HatucHete 6yToHa (D On/Off.

ByTOHBT I>” Start/Pause He e 6un gokoc-
Har.

[okocHeTe ByToHa |>” Start/Pause .

Ype,cu:T € B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

HaTucHeTte 6yToHa @ On/Off.
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Mpo6nem Bb3moxxHa npuunHa Kopekuus
M36paHa e Henoaxodsiya nporpamMa. WaBepeTe nopxonsLLa nporpama. 1)
PuNTLPBT € 3anylueH. Mouuctete chuntbpa. 2)
““ Dryness Level onuusTa e 3agageHa [MpomeHeTe onuumsATa S“S Dryness Level Ha
No-BMCOKO HUBO.
Ha E Iron D/y.3)
[MpaHeTo e npekaneHo MHOro. He npeBuvwaBaiite MakcumanHute o6emu
HesaposonuteneH

pesynTar ot cyle-
HETO.

Ha npaxe.

Bb3ayLHWTe OTBOPYM ca 3amnyLUueHu.

MouncTteTe OTBOPUTE 3a Bb3AYXOMNOTOKA OT-
fony Ha ypepa.

Mma sambpcsiBaHe no ceHaopa 3a Brax-
HocT B GapabaHa.

MouuncTeTe npegHaTa NOBBLPXHOCT Ha bapa-
6aHa.

CreneHTa Ha cylueHe He e 3afafeHa Ha
XenaHoTO HUBO.

HacTtpovite cTeneHTa Ha cylleHe. 4)

KoHaeH3aTopbT e 3anyLueH.

[MouuncreTe koHAEH3aTopa. 2)

BpaTtaTta 3a 3ape-
XpaaHe He ce 3aTBa-
ps

PUNTLPBLT He e rKCHpaH.

lMocTaBeTe chunTbpa B NpaBunHarta nosu-
ums.

lMpaHeTo e 3aTucHaTO Mexay BpaTara u
YMITBTHEHMETO.

MN3BageTe 3aTvcHaTUTE OPExu 1 3aTBOpeTe
BpaTuyKara.

HeBb3MoXHa cMsiHa
Ha nporpamara unm
onyusaTa.

Crep Ha4yanoTo Ha LWKbna He € Bb3MOXHO
[la ce CMEHAT nporpamara unu onuusiTa.

M3kntoueTe 1 BkntoveTe cymnHsaTa. Mpo-
MeHeTe nporpamara Unu onuusiTa, Kakto e
Heobxoaunmo.

He moxe pa ce us-
6epe onuus. MNpos-
By4aBa 3BYKOB CUT-
Han.

OnuusiTa, KosiTO ce onuTBaTe fa usbeperte,
He e [oCTbrHa 3a u3bpaHara nporpama.

M3kntoueTe 1 BkntoveTe cywmnHsaTa. Mpo-
MeHeTe nporpamara Unu onuusTa, Kakto e
Heobxoaumo.

Hsima ocsetnexve B
6apabaHa

[edekTHa namna Ha 6apabaHa.

CBbpXeTe Ce CbC CEePBU3HUS LIEHTBP 3a
nogmsiHa Ha namnata Ha 6apabaHa.

Ha gucnnes ce no-
Ka3Ba Heo4YaKBaHoO
BpemeTpaeHe.

BpemeTpaeHeTo 3a CylueHe ce Usumcnsaea
cropez pasMepa 1 BMaxHOCTTa Ha npaHe-
To.

ToBa e aBTOMaTM4HaA PYHKUMA — ypeabT
paboTu npaBumnHoO.

HeaktusHa nporpa-
ma.

KoHTelHepbT 3a BoAa € MbIeH.

M3ToyeTe KOHTEHEPa 3a BOAa, HAaTUCHETE
6yToHa D” Start/Pause. 2)

BpemeTo 3a cylieHe
€ npekaneHo KpaTko.

KonuuecteoTo npaHe e mMarnko.

M3bepeTe nporpama 3a Bpeme. BpemeTto
TpsGBa Aa e cBbp3aHo ¢ 3apexaaHeTo. 3a
u3cyllaBaHe Ha efiHa Apexa Unv Manko Ko-
JIMYECTBO NpaHe BY NpenopbyBamMe KpaTku
nepvoau Ha CyLueHe.

MpaHeTo e NpekaneHo Cyxo.

M36epeTe nporpama ¢ Noaxoasilo Bpeme
Uny No-BMCOKa CTEMEH Ha cyllueHe (Hanp.

; extra dry)
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

DUNTBLPBT € 3anyLUeH.

Mouunctete chuntbpa.

3apefeHoTo npaHe e TBbpAe MHOrO.

He npeBuwaBarite makcumanHute obemu
Ha npaHe.

LnkbnbT Ha cyweHe

MpaHeTo He e UueHTpodyrnpaHo JocTaTby-

LleHTpodbyrupaiite npaHeTo fobpe B ne-
panHaTta matuvHa.

€ npekaneHo Abibr 5)

Temnepartypara B CTasita € MHOTO BUCOKa
MU MHOTO HUCKA — TOBA HE € HeW3npas-

HOCT Ha ypena.

OcurypeTe cTaiiHa TeMneparypa no-BuMcoka
oT +5°C 1 no-Hucka ot +35°C. OnTumanHa-
Ta cTailHa Temneparypa 3a nocTuraHe Ha
Han-gobpu pesynTaTi Ha CyLleHe e Mexay
18°C - 25°C.

1) Cbobpa3seTe ce ¢ onncaHNeTo Ha nporpamute — BwkTe rnasa MPOMPAMW.

2) Bunxre rasa PRI 1 [TOYUCTBAHE.
3) Cawmo cywwunhm ¢ Dryness Level onuusTa .
4) BwxTe rnasa MOJIE3HN CBBETU.

5) 3abenexka: Cnep MakCUMyM 6 Yaca LUMKbNBT Ha CylleHe 3aBbpluBa aBTOMATUYHO.

13.3 Bb3MOXHU NPUYNHMU 3a
He3a[o0BONIUTENTHU pe3ynTaTu npu
cylueHe:

e QuNTLPBT e 3anyLueH. AKO PUNTLPBLT €
3a[pbCTEeH, CyLleHeTo HaAMa Aa e
e(deKTMBHO.

+ Bb3gywHuTe oTBOPM ca 3anyLueHu.

*  CeH30pbT 3a BNaXHOCT € 3aMbpPCEH.

* bapabaHbT e 3ambpceH.

HenpasunHu HacTPoNKK 3a HUBO Ha
cyleHe no nogpasbupaxe. Bx. rnasa
wPerynupare Ha yesneBara kpaiHa
BrIaXHOCT"

TemnepatypaTta B MOMELLEHNETO €
npekaneHo HUCKa Unun NpekaneHo BMUCOKa.
OntumanHaTa cTaviHa TemnepaTtypa e
mexay 18° — 25 °C.
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14. JAHHWN 3A NOTPEBJIEHNETO

14.1 BbBegeHue

®

PbKkoBOACTBOTO 32 NOTPebUTENs ChabpXKa ABE pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe u eHepruiHo eTukeTnpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernamenT (EC) 392/2012 BanugHa 8o 30 toHn 2025r. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa epekTuBHocT oT A+++ no D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH € KnacoseTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KO4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NpefoCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla 4o Hopmaums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuwxTte rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha a3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TONKoBa Mo-BUCOK € LYMbT NpU LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BAaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHe Ha NPaHeTo.

14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBaT B NabopaTOpHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuuHuTe napameTpu Morat Aa NpOMEHST AaHHWUTE, HanpyUMep: Konuye-
CTBOTO NpaHe, TWMNa npaHe ¥ ycroBusTa Ha okonHaTta cpefa. [bpBoHaYanHoOTO Cbabp-
»KaHWe Ha BNaXXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HaNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo Aa NOBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLleHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.
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Mbp-

Uenrpo- o LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
Brax- . BRaXHoOCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) %,
MYH.) HOCT (%)
(%)
Eco 1)2) 8,0 1000 60 2:59 1,28 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 2:00 0,72 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM NaMy4HO MpaHe OT MbPBOHAYANHO CbAbPXAHWE Ha BMaXHOCT Ha NpaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| CottonsEco”, kosiTo e ,CtangapTHaTa nporpama 3a namyk” Cb-
rnacHo PernameHT (EC) Ne 392/2012 Ha KomucuaTa. MNoaxoasiyo e 3a cyleHe Ha HopMarHo MOKpO namy4Ho npa-
He.

MoTpe6neHue Ha eHeprusa B pasfiMyHU PeXUMHU

KoHcyMauus Ha MOLLHOCT B pexum SRR CEY L ]

Uzkn. (W) B pexum T\?\I I)'OTOBHOCT 3abaseH ctapT (W)
0,13 0,13 4,00

BpemeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Mmakcumym 15 MuHyTU.

14.4 O6uyamHmn nporpamu

®

Tes3n CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a

npumep.
Mbp-
HerTpo- BOH‘;- LleneBa
3apexpa- dyrmpa- oo Bpeme Hacy- Koncymauws R -
Mporpama He HO Ha weHe Ha eHeprus
BIax- . BJTaXXHOCT
(kr) (06./ HoGT (4:Mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)
Cottons 8,0 1000 60 4:26 1,02 3,0
extra dry
Cottons 40 1000 60 3:35 1,43 3,0
extra dry
|C°“°”S 8,0 1000 60 216 0,95 12,0
ron Dry
Cottons .
ron 1y 40 1000 60 1:38 0,62 12,0
Synthetics 40 1200 40 1:45 0,65 0,0
extra dry
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LieHTpo-

Mbp-

3apexpa- dyrupa- Sty Bpeme Ha cy- KoHcymauus Klengaa
n yanHa KpauHa
porpama He HO Ha LweHe Ha eHeprus
Briax- BRaXHOCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MMH.) HOCT (%)
’ (%)
Synthetics 4,0 1200 40 1:17 0,48 1,0
cupboard dry
Synthatics 4,0 1200 40 1:01 0,36 12,0
ron Dry
Wool 1,0 1200 35 1:44 0,78 5,0
15. KPATKO PBbKOBOOCTBO
15.1 BceknpgHeBHa ynoTtpeba
1 2 3
VZ =

-

7
e

1. HatucHete 6yToHa ® on/off 3a
BKMIOYBaHe Ha ypeaa.

2. VsnonsBsawite 6yToHa 3a nporpamu, 3a ga

3agafeTe nporpama.

3. 3a pa aktvBMpaTe Unu geaktueupaTe
OafeHa onuus, OKOCHETE CbOTBETHUS
OYyTOH Mnn KoMOMHaumMsa oT 2 ByToHa.
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4. [okocHeTe ByToHa Dll startiPause.
5. YpeobT cTraptupa.



15.2 NMounctBaHe Ha punTbpa

1 2

B kpast Ha BCeku Kb CUMBONBT @ Filter
ce rnokassa Ha ekpaHa v Tpsbsa ga
nouncTute punTbpa.

1. OrtBopeTe BpartaTa. Misgbpnante
duntbpa.

2. HatucHeTe KkykaTa, 3a Aa oTBOpUTE
duntbpa.

15.3 Program

CbbepeTe Mbxa C pbka OT ABeTe
BBLTPELLHM YacTu Ha hunTbpa.
MN3xBbpreTe Mbxa OT BrakHaTa.

Program 3apexaane 1)

CBonctea /| ®PabpnyHa mapKupoBKa ,,

MixDry

6,0 kr

Cb3apafeHa 3a pyTUHHO CylleHe Ha ToBa, koeTo nepete 6e3 copTu-
paHe. V3cyliaBa exeaHeBHU Apexu, M3paboTeHu oT namyk, 6rneH-
[0Be C MamyK 1 CUHTETUKA U CUHTETYMKA.

Eco

8,0 kr

nO,ClXO,Cl;ILIJ'a € 3a CylleHe Ha HoOpManHoO MOKpPO namMmy4Ho npaHe n e
HaVI-erEKTVIBHa OT rmefHa To4Ka Ha KOHCyMauuAaTa Ha eHeprua 3a
CyLlleHe Ha MOKpPO namy4Ho npaHe.

Cottons

8,0 kr

Mporpama 3a 6enu 1 UBETHM NaMy4Hu TbkaHu. HacTpolikarta no
nogpasbupaHe e 3a HMBO Ha CyLLIEHe, FOTOBO 3a CbXPaHEeHMe.

Synthetics

4,0 kr

CMeceHn apexu, CbabpxKaLly NpeauMHO CUHTETUYHM BakHa kaTo
nonuecTep, nonvuamMug u ap.

Delicates

2,0 kr

MpenopbyBa ce 3a U3KyCTBEHW AennKaTHU ThKaHW KaTo BUCKO3a,
M3KYCTBEHA KOMPWHA, akpun v TexHuTe GneHaose.

»

Wool @@ QI

1,0 kr

HexHo CylweHe 3a MallnHHO N PbYHO N3NPaHU BbIIHEHU TbhKaHW.
M3BapeTe HesabaBHO OpexuTte, Korato nporpamarta CBbpLUn.

A
sk [=

0,5 kr

3anasBa hopmaTa Ha AenuKaTHUTE U KOMPUHEHWUTE APEXU, KOUTO
MoraT fa ce nepaTt MalUMHHO W Ha pbka, kKaTo HaMarnsBa rbHKUTE C
NOMOLL{Ta Ha HEXKEH TOMBI1 Bb3AYX U HEXHU ABKEHUSI.

Bedlinen XL

4,5 kr

M3cywasa egHOBPEMEHHO [0 TPU KOMMIEKTU crnanHo 6enso. Ha-
marsiBa yCyKBaHusiTa U 3aniMTaHusTa Ha rofemm apTukynu, 3a aa
ce rapaHTupa, Ye BCsKO cnanHo 6enbo JoCTHra paBHOMEpHa CyXo-
Ta 6e3 MOKpU neTHa.

Outdoor )—'}.

2,0 kr

Mopaabpxa PyHKUMOHANHOCTTA Ha BBHLUHUTE ThKaHW OT TEXHUYe-
CKU TEKCTUN U Bb3CTAHOBSIBA BOAOHENPOHULIAEMOCTTa Ha BOAOY-
CTOYMBUTE sIKETa U sikeTa C NoABWIKHA noannaTa (MoAXoAsLLyM 3a
cylweHe B 6apabaHHa CyLUnnHS).
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Program 3apexpaaHe 1) CBoincTtBa / ®PabpuyHa MapKupoBKa ,,

W3cylwasa u gesvHdekyypa Bawwumte gpexv n gpyrv aptukynu, ka-
TO nogaabpxa Temnepatypara Hag 60 °C npes uanoTto Bpeme, npe-

Hygiene CCJ 3,0 kr Maxsa 99,9% oT GakTepunTe 1 BUpycuTe2).
3abenexka: Tosn LmKbN TpsbBa Aa ce M3nonssa camo 3a MOKpU
apexu. He e noaxoasiuo 3a AenvkaTHy Apexu.

1) Makcumantoro Terno ce oTHacs sa CyXU Apexu.

2) MsBbpLueHn nacnegsanus 3a Escherichia coli, Candida albicans n MS2 Bacteriophage. HezaBucumo nscnegsa-
He, n3BbpLUEHO oT Swissatest Testmateriien AG npes 2021 r. (Joknaa 3a nscneasare Ne 20212038).

16. OIMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante maTepmannte cbC cuMBoOna

Y MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEHepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKonHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peuuKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€NeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHM ypeau. He

34 BbIIFTAPCKU

I/I3XB'pr'IﬂI7ITe ypeaouTte, O3Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefiHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypefa B MECTHUS MyHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BalLaTta
obLmHcKka cnyxba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Li A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szlkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

& Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahaté. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hGtokor propant tartalmazé alkatrészeit.
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1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sértilés vagy tartés rokkantsag kockazata.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

A 3 és 8 év kdzotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet nélkil
nem tartozkodhatnak a készulék kézelében.

3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék kozelében.
Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

A mosészereket tartsa tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizardlag haztartasi tipusu, géppel szarithato
ruhak szaritasara szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkciot, ha a ruhanemda ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.
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Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

Ha a szaritdbgépet mosdgép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az dsszeépitd készlet hivatalos
markakeresked6nél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt készilékekhez
hasznalhat6. Uzembe helyezés és hasznalat el6tt olvassa
el figyelmesen (lasd az Gzembe helyezési utmutatot).

A készulék elhelyezhet6 szabadon allé médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendd hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

A készulléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajtd, toldajto
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készilékkel ellentétes
oldalon talalhatoé a zsanér, és emiatt a készulék ajtaja nem
nyithatd ki teljesen.

Ugyeljen arra, hogy a készilék alsoé részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készlléket tilos klls6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul id6zitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakoz6dugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

Gondoskodjon a készuléknek helyt add helyiség j6
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tlzel6anyagokat elégetd készllékekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmaz¢ fustgazok nem kivant visszaaramlasat.
FIGYELEM: Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazoé alkatrészeit.
FIGYELEM: A készilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérulésveszély! Viseljen
védokesztylt.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely
8,0 kg tdmegli lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi
fejezetet).

Tordlje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készUlléket sz(ir6 nélkil. Minden hasznalat
el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszUraot.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritogépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkuldnitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségli mososzer hasznalataval,
miel6tt a szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallé textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritdgépben
szaritani.

A textiloblitoket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy gyufa.
FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
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darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékhé

eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony
anyagok.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Ne telepitse a készUléket [égcserével nem
rendelkezd helyre.

A készilékben gyulékony, azonban igen
kérnyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h{itékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

A készilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Ne helyezze lizembe a készliléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csokkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.
A készulék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a készllék és a padlo kozott.
Mozgataskor mindig tartsa a készlléket
flggdleges helyzetben.

A készulék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A készlléket ugy tervezték,
hogy az épiiletben lévd
féldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbit6 kébeleket.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hiuzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés, aramités, tliz, égési
sérllés vagy a készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

A Figyelem: Tizveszély! / Gyulékony
anyagok. A készlilékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy
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ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

» Ez a készllék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhaté.

* Ne szaritson olyan t6ltott vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérult (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy oblitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

* Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kdvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitédsokat.

+ Ne igyon a kondenzvizbdl/desztillalt

vizbdl, és ne hasznalja fel ételkészitéshez.

Egészségligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.
+ Ne Uljon vagy alljon ra a késziilék nyitott
ajtajara.
» Olyan ruhadarabot nem szabad a
készilékbe tenni, amelybdl cs6pdg a viz.

2.4 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllésveszély!

» Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetleniil a fénysugarba.

* A belsd vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony
anyagok. A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
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tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* A h(térendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast koriltekintéen
hajtsa vegre.

2.6 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A szaritégépben lévé kompresszor és
rendszere kuldnleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klér
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.7 Szolgaltatasok

e A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* A kovetkezb poétalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetden:
tomitések, kapcsoldk és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtézarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
erbatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolodo berendezések, beleértve a
tomlbket, szelepek és szlrék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelzék, termosztatok és
hémeérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, fltéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egyditt), alsé
valtogorgd, tamasztogorgd, ajtok,
ajtétomitések, kilincsek, ajtézard
szerelvények és zsanérok, sz6szszirok,
levegdszlrék, mianyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az idétartam
elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.



« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakeértd szerelb szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

» A termékben talalhato izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

3. TERMEKLEIRAS

& Figyelem: Tlizveszély! / Anyagi kar és
a készllék sériilésének veszélye all fenn.

Bontsa a készlilék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készulek kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

A készulék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

™

Viztartaly
Kezel6panel
Belsd vilagitas
A késziilék ajtaja
Filter (Sz(ir6)

A Adattabla és QR-kod
Levegbnyilasok

Bl Kondenzator fedele

El A kondenzator burkolata
Allithato labak
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®

A ruhanem( kénnyebb betdltéséhez,
illetve a beszerelés megkonnyitésére az
ajto nyitasi irdnya megfordithato (lasd a
kiléon mellékelt lapon).

-

=
g ;{éE

5‘E

Mod. xxxxxxxxx

Prod.No. [910000000 J00]
nnnv 00Hz 0000 W = oon
- Ser:No. 00000000

| |
B E

5

>_
0_

moowpy

Az adattabla jelentése:

QR-kod

modellnév
termékszam
elektromos besorolas
sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beléle.

. ED Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatardl
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is rendelkezés-

re all: aeg.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (az aeg.com/shop ol-

dalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halézati csatlakozodugét a haldzati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” ¢
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a halézati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban |évé egyéb készllékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.
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Az elektromos kabel a késziilék izembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A késziilék tzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adodo karok, illetve sériilések esetén.



4. MUSZAKI ADATOK

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 65,7 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajtd mellett

110,2 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajtd mellett

95,1 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - lab szabalyozas)

Dob térfogata 1181
Maximalis toltet 8,0 kg
Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Akusztikus levegbben terjedd zajkibocsatas az Eco 63 dB(A)
program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 550 W
Hasznalat médja Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4

védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-

csony fesziltségli részeket nem védi ez burkolat

Htékozeg-gaz megjeldlése R290

Hltékozeg tdmege 0,149 kg
1 — :
[ — -
1 — —
[ —— -
1 —
I —
[ —
D m— e e S

|
[

Programvalasztd
Kijelzé
Ol Start/Pause gomb

Egyéb funkciok

® On/Off gomb alacsony teljesitményii

funkciéval
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A Programok

5.1 Kijelzé

P < -
&@ = -
:.'_ EI kg MAX

A @ @ e

Szimbolum a kijelzén A szimboélum leirasa

EI : 3 5 a ciklusid® kijelzése

(0 maximalis toltet

_L)_{kgmax

G ’ EI D |_| késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 6ra)
EEE] + Anti Crease kiegészit6 funkcio be

@ Extra Silent kiegészit funkcié be

Qé hangjelzés ki

B gyerekzar bekapcsolva

E’ EE' .:Q_ ruhanem( szarazsaga: vasaldszaraz, szekrényszaraz, extra szaraz
e}ﬂ Time Dry kiegészit6 funkcio be

Q/‘ visszajelzd: engedje le a viztartalyt

@ visszajelzd: tisztitsa meg a sz(irt

%) visszajelz6: ellendrizze a kondenzatort

19! visszajelz6: szdritdsi fazis

%f visszajelzd: hlitési fazis

@ visszajelzd: gydrédésmentesitd fazis

@ Delay Start kiegészit6 funkcio be
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6. PROGRAM

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Szétvalogatas nélkiil mosott ruhadarabok
rutinszer(i szaritdsahoz tervezték. Egyenle-
MixDry 6,0 kg tesen szaritja a mindennapos viseleteket ,”
(pamut, pamut és miszal keverék, valamint
miiszéalas ruhadarabok).

A nedves, pamut ruhanem( szaritasara al-

kalmas, és erre a célra az energiafelhasz-

nalas szempontjabdl a leghatékonyabb
Eco 3) 4) 8,0 kg program. / ©

A szarazsagi szint nem allithato, és alapér- '

telmezés szerint cupboard dry / tarolasra

kész értékre van allitva.

Fehér és szines pamutszévetprogram. o~
Cottons 8,0 kg Alapértelmezett bedllitas a tarolasara kész /’
szarazsagi fok.

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul po-

Synthetics 4,0 kg liésztert, poliamidot stb. tartalmazo kevert ,’
ruhadarabok. '
Ajanlott kényes szévetekhez, példaul visz- o~ o~ o~

Delicates 2,0 kg kézhoz, miselyemhez, akrilhoz és ezek ke- ,

verékeihez.

Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruha-
nemdiket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktala-
nul vegye ki a késziilékbdl.

WOOLMARK

0 WOOL CARE
Wool @@ I:] 1.0kg
WOOL HAND WASH SAFE

N

E gép gyapjuszaritasi ciklusat a The Woolmark Company el-
lendrizte és jovahagyta. Az emlitett ciklus alkalmas a “kézi
mosas” cimkével ellatott gyapju ruhanem szaritasara, felté-
ve, hogy a ruhanem(i mosasa a Woolmark altal javasolt kézi-
mosasi-ciklussal tortént, és a gép gyartdja altal eldirt utasita-
soknak megfeleléen lett szaritva. M2407

A Woolmark szimbdélum minéségtanusité védjegy funkciot tolt
be szamos orszagban.

Meg6rzi a kényes, géppel és kézzel mosha-
N t6 selyemruhak alakjat, az enyhe meleg le- NSNS
Silk l:l 0.5 kg vegdvel és a lagy mozgassal minimalisra /,,

csOkkenti a gylirédéseket.

W
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdit
képes szaritani. Minimalizalja a nagyméret(
Bedlinen XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolédasat, ,”
hogy minden agynem( egyenletes szarad-
jon, nedves foltok nélkuil.

Fenntartja a technikai textiliakbol készult
kiltéri anyagok funkcionalitasat, és helyre-
d)\} 2,0 kg allitja a vizallo dzsekik és az eltavolithato
Outdoor — ! béléssel rendelkez6 shell dzsekik vizleper-
get6 képességét (szaritdbgépben szarithatd
tételek esetén).

A ciklus a ruhakat és egyéb targyakat ugy
szaritja és fert6tleniti, hogy a hémérsékletet
bizonyos ideig 60 °C felett tartja, igy eltavo-

Hygiene CGJ 3,0 kg litja a baktériumok és virusok 99,9% -at). ,
Megjegyzés: Ezt a ciklust csak nedves da-
rabokhoz szabad hasznalni. Nem alkalmas
kényes darabokhoz.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) A ruhanemii cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a NAP/ HASZNALAT: cimii fejezetet A ruhanemdi
elbkészitése.

3) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU Okotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a téltet végsd, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

4) Az Eco program egyenértékl a <:| Cottons Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram” az EU
392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemdi széritadsara alkalmas.

5) Escherichia colira, Candida albicansra és MS2 Bacteriofagra tesztelve. A Swissatest Testmaterialien AG altal
2021-ben végzett fliggetlen teszt (vizsgalati jelentés szama: 20212038).

6.1 Programok és kiegészité funkcidk kivalasztasa

Egyéb funkciék
) §94§ ) +anti €8 Extrasi- @ Time

Programok DW““’*ZIS Le-  “Grease lent Dry
MixDry (1) e u " "
Eco [ 2 u

Cottons — 1] . " .
Synthetics — [l] e u " "
Delicates [ 2 "

Wool . & "3
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Egyéb funkcidk

§§49

@ +anti 98 Extrasi- G Time

Programok 1) Dryness Le-

vel Crease lent Dry
sik &) (1) 2 m
Bedlinen XL — (1] e L] "
Outdoor & (D) 2 u

Hygiene CDJ

(1) 2

1) A programmal egyutt beallithat 1 vagy tobb kiegészité funkciot.

2) Alapértelmezett beallitas

3) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimi fejezetet: Time Dry a Wool program esetén

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 444§ Dryness Level

E kiegészit6 funkcio elésegiti a ruhanem( kivant sza-
razsagi fokozatanak elérését. Kivalaszthatja a szaraz-
sagi fokozatot:

a kész — vasaldszaraz foko-

= v

zat

tarolasra kész — szekrényszaraz fo-

(==

= kozat1)

tarolasra kész — extra szaraz foko-
zat

)a programhoz kapcsolodé alapértelmezett bedllitas

A végs6 célnedvesség bedllitdsa

®

Erre azért lehet szliikség, mert a
szarazsagi eredményeket szamos
kortulmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
tapfesziltség vagy a kdrnyezeti
hémérséklet stb.

HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:

1. Proébalja meg bedllitani a szarazsagi fokozat be-
allitasait (lasd fent a Dryness Leve/ opcidt).

2. Ha tovabb szeretné ndvelni a ruhanem( szaraz-
sagi fokat, moédosithatja az alapértelmezett sza-
razsagi fokozatot (lasd alabb). Ez a beallitas a
legtdbb programon miikddik, kivéve a Eco,
Wool, Duvet, Down Jacket, Refresh programokat
ha a gépen elérhetok.

Az alapértelmezett cél nedvességi fok
maodositasa:

1. Kapcsolja be a késziléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a §§59 Dryness Level és a @
+ Anti Crease gombokat.
Az alabbi szimbolumok egyike jelenik meg a
kijelzoén:

L B_ - Maximalisan szaraz
E U: - Extra szaraz

rnz . .

L UZ - Normal szaraz

4. Nyomja meg tobbszor a(z) Dl Start/
Pause gombot, amig el nem éri a kivant
végs6 célnedvességet.
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S Kijelz6 szimboélumok

fokozat JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS
. +144§ i tovabbi szaritas a ruhanem(i szarazsa-
ma’X|maI|san +I—I L ]‘ 10e_:30 ganak noveléséhez, a korabbi szaritasi
szaraz P ciklust kdvetden.
szarazabb ruha-  + 1% Co- kis adag (legfeliebb 4 kg), jol kicentrifu-
nemi > 40 perc  galt (> 1200 ford./perc) ruhatoltet teljes

0
M

n
normal szaraz- Iﬁl L
sagu ruhanem(

5. A beallitas memoriaba mentéséhez
érintse meg egyszerre és korilbelil 2

masodpercig tartsa lenyomva a SSSS

Dryness Level és a [@] + Anti Crease
gombokat.

7.2 8] + Anti Crease

A szaritasi ciklus végén mikodésbe 1€pd
gyUrédésgatlo fazist (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi fazis
utén a dob idénként megfordul, hogy
meggatolja a ruhanem( 6sszegylrédését. A
szaritott ruha a gy(ir6désgatlé fazis alatt
kivehetd.

7.3 €8 Extra Silent

A készulék anélkul mikodik csendesen, hogy
karosan befolyasolna a szaritas hatasfokat. A
készulék lassabban mikddik hosszabb
ciklusidé mellett.

7.4 @Y Time Dry

Az aldbbiakhoz hasznalhat6: Cottons,
Bedlinen XL, Synthetics és MixDry
programok. A felhasznald 10 perc és 2 éra
kozott (10 perces ugrasokkal) allithatja be a
szaritasi id6t. Amikor a kiegészit6 funkcié a
maximalis értékre van allitva, a betdltés
visszajelzd eltlinik.

®

A ciklus addig tart, amig a beallitott
szaritasi id6, fuggetlenil a toltet
méretétdl és szarazsagatol.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

legfeliebb  csak hideg levegd alkalmazasa (fiités
10 percig  nélkl).
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szaritasa.

7.5 Time Dry a Wool program
esetén

A kiegészit6 funkcido Wool programra
vonatkozik, és a végs6 szarazsagi fokozathoz
szikseéges szaritasi intenzitas beallitasara
szolgal.

7.6 & Delay Start

@

Lehetbveé teszi a szaritasi program 30
perctdl legfeljebb 20 érahosszaig terjed6
késleltetett inditasat.

7.7 U= Buzzer
Hangjelzés a kdvetkez6 esetekben hallhato:

+ ciklus vége

« gylrédésmentesitd fazis kezdete és vége
A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig
be van kapcsolva. Ezzel a kiegészitd
funkciodval be- vagy kikapcsolhatja a
hangjelzést.

Buzzer kiegészit6 funkcio
kikapcsolasa:

=

1. Kapcsolja be a szaritogépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kézl.

3. Erintse meg és tartsa lenyomva a Silent
gombot korilbelll 3 masodpercig.

A %€ szimbslum megjelenik a kijelzén.

4. A Buzzer bekapcsolasahoz érintse meg
Ujra és tartsa lenyomva a fenti gombot,
amig a szimbolum el nem tlinik.



8. BEALLITASOK

8.1 A viztartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa: &,

Alapértelmezés szerint a viztartaly
visszajelzbje be van kapcsolva. Akkor vilagit,
ha a szaritasi ciklus a végére ért, vagy ha
ciklus kbzben a viztartaly megtelik. Ha
vizelvezeld készlet van felszerelve, a
készlilék a viztartdlyt automatikusan kitiriti, a
visszajelzé pedig kikapcsolhato.

A visszajelzd kikapcsolasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kézl.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a (@) + Anti Crease és a €2

Silent gombokat.
A viztartaly visszajelzéje: A(z) &, ki van
kapcsolva ésa — — U szimbolum jelenik

meg — a viztartaly visszajelzéje tartésan
kikapcsolva marad

®

A viztartaly-visszajelzd bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A viztartaly

visszajelzdje: A(z) Q‘a be van kapcsolva

ésa —_ | szimbslum jelenik meg - a
viztartaly visszajelz6je tartosan
bekapcsolva marad

8.2 Uzemora-szamlalé

Ez a funkcio lehetévé teszi a készilék teljes
Uzemidejének oraban torténd megjelenitését,
amely az els6 bekapcsolas pillanatatél
szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges
mikodési ideje (nem tartalmazza a
szlineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezodket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a CD On/Off
gomb megnyomasaval.

2. Tartsa lenyomva a §59 Dryness Level és

d8 Silent gombot néhany masodpercig.
3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
Gzemideje oraban jelenik meg a kijelz6n:
pl. ha az lizemid® 1276 6ra, a kijelzén a
Hr szdveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kovetden 76. Ez az érték két szamjegybdl
all6 sorozatban jelenik meg: az els6 két
szamjegy ezres €s szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.
Az tzemmddbol valo kilépéshez nyomja meg
barmelyik gombot, forgassa el a
programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a
késziléket.

8.3 Gyari alapértékek

Ez a funkci6 lehetévé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A mentett
opcidk és izemmodok alaphelyzetbe allnak.

A kiegészitd funkcio bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi Iépéseket:

1. Kapcsolja be a készUléket a CD On/Off
gomb megnyomasaval.
2. Varjon korulbelll 8 masodpercet.

3. Tartsa nyomva a @ Time Dry és &
Delay Start gombot néhany
masodpercig.

4. A készillék nyugtazza a miveletet, a

kijelz6n = = = lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullépés vagy helytelen
billenty(lkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a lépéseket
az elejétdl.
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9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Ruhadarabok elsé alkalommal torténé
szaritasa elo6tt:

* Nedves ruhaval tisztitsa meg a szaritogép
dobjat.

* Nedves ruhanemlvel inditson el egy 1 éra
hosszusagu programot.

®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
késziilék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt I1ép fel.
Normadlis jelenség kompresszorral
miikddod berendezéseknél, példaul
hitégepeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készlilék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelhetd. Ez normalis jelenség teljesen Uj
termékeknél.

A készllék szamos kiilénbdzd tipusu
anyagbdl készil, melyek egylttesen
szokatlan szagot hozhatnak létre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.

9.2 Zajok

@

A szaritasi ciklus alatt kiilénb6z6
idépontokban kilénbdzé zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal Gzemi
hangok.

M(ikod6 kompresszor.
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Forgé dob.

Miik6do6 szivattyu, mely a kondenzvi
tartalyba juttatja.

zeta




10. NAPI HASZNALAT

10.1 A ruhanemii elokészitése.

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
eléfordul, hogy a ruhdk megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott és Osszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritdgépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.
» Gombolja be a paplanhuzatokat.
» Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:

kotényszalag) ne hagyja szabadon. Kosse

Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.
* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

Amennyiben egy ruhadarab belsé rétege
gyapjubol keszilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

Mindig a ruhanemd tipusanak megfelel®
programot valassza ki.

Sotét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyutt a készulékbe.

Hasznaljon megfelelé programot a pamut,
a dzsoOrzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek dssze.

Ne Iépje tul a programok cim( fejezetben
megadott, vagy a kijelzén olvashato
megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.

Csak olyan ruhanemdit szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhaté szovetcimkeét.

A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egyutt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

A nagyméreti ruhadarabokat és
szOveteket razza meg a szaritogépbe vald
betoltés elbtt. Ezzel elkerulhetd, hogy a
szOvetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras

:.: Gépi szaritasra alkalmas ruhanemd.

:o: A ruhanemi a magas hémérsékletl gépi szaritasra alkalmas.

:o: A ruhanemdi kizarélag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
® A ruhanemi nem alkalmas a gépi szaritasra.

10.2 A mosnivalo betoltése

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen ra, hogy ne szoruljon be a
ruhanem( a késziilék ajtaja és a gumi
tomités kozé.
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1. Nyissa ki a készllék ajtajat.
2. Egyenként pakolja be a ruhadarabokat.
3. Csukja be a készulék ajtajat.

10.3 A késziilék bekapcsolasa

A készllék bekapcsolasa:

Nyomja meg a O) On/Off gombot.
A készilék bekapcsolt dllapotaban néhany
visszajelzd jelenik meg a kijelzén.

10.4 Alacsony energiafogyasztasu
lizemméd

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készlléket:

» 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

» A program vagy a gylrédésgatlo fazis
befejezése utan 5 perccel.

®

Amikor a készilék alacsony
energiafogyasztasu izemmodba Iép, a
kijelz6 és az ikonok kikapcsolnak. A(z)
On/Off gomb megnyomasaval
aktivalhatja ujra.
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10.5 Program beallitasa

A programtarcsaval allitsa be a kivant
programot.

A program hozzavetbleges idétartama
megjelenik a kijelzén.

@

A val6s szaritasi id6étartam fligg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a szobahdmérséklettdl és
a ruhanemd centrifugalas utani
paratartalmatol.

10.6 Kiegészité funkciok

A kivalasztott programhoz egy vagy tébb
specialis kiegészitd funkcidt is beallithat.

A kiegészité funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfelel6
gombot, illetve 2 gombbdl allé6 kombinaciot.
A hozza tartoz6 szimbdlum megjelenik a
kijelzdn, vagy a megfelelé gomb feletti LED
vilagitani kezd.



10.7 Gyerekzar kiegészitd funkcid

A gyerekzar funkcioval megakadalyozhato,
hogy a gyermekek véletlenil mikddésbe
hozzak a késziiléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcio zarolja az 6sszes érintdgombot és a

programvalaszté gombot (a @On/Off
gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcidé a kdvetkez6
esetekben kapcsolhaté be:

* miel6tt megérintené a Dl Start/Pause
gombot - a késziilék ekkor nem indithaté
el

* miutan megérintette a Dl start/Pause
gombot - a program- és funkcidvalasztas
elérhetetlenné valik.

Gyerekzar kiegészité funkcio
bekapcsolasa:

s

1. Kapcsolja be a szaritogépet.
2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kozul.

3. Erintse meg és tartsa lenyomva a [ +
Anti Crease gombot kortlbelll 3
masodpercig.

NG| szimbolum megjelenik a kijelzén.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse meg
Ujra, és tartsa lenyomva a fenti gombot,
amig a szimbo6lum el nem tdinik.

10.8 Program inditasa

A program inditasa:

Erintse meg a Dl Start/Pause gombot.

A készliilék elindul, a gomb feletti LED pedig
nem villog tovabb, hanem folyamatosan
vilagit.

10.9 Program inditasa ezzel: &
Delay Start

1. Allitsa be a szaritdprogramot és a
kiegészitd funkciokat.

2. Erintse meg ismételten a & Delay Start
gombot.
A késleltetés idétartama a kijelzdn lathatd

(példaul : E h ha a program 12 éra
elteltével indul el.)

3. A Delay Start kiegészits funkcio

bekapcsolasahoz érintse meg a Dll stary
Pause gombot.
Az inditasig eltelt id6 csokken a kijelzon.

10.10 Programvaltas
Program valtasa:
1. Nyomjameg a @ on/off gombot a

készulék kikapcsolasahoz.
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

ismet a O On/Off gombot.
3. Allitson be egy Uj programot.
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10.11 Program vége.

®

Tisztitsa meg a szlrét, és minden
szaritasi ciklus utan Uritse ki a viztartalyt.
(Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cimii
részt.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a u

szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a Q=
Buzzer kiegészitd funkcio aktiv, egy percen
keresztlil szaggatott hangjelzés hallhato.

®

Ha nem kapcsolja ki a késziiléket,
kezdetét veszi a gylr6désmentesitési
fazis (nem minden program esetén
kapcsol be). A gylrédésmentesitési fazis
végrehajtasat a D szimbdlum villogasa
jelzi. Ebben a fazisban a ruhanem
eltavolithato.

A ruhanem( kivevése:
1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a ® on/off gombot 2 masodpercig.
2. Nyissa ki a késziilék ajtajat.
3. Vegye ki a ruhanem(it.
4. Csukja be a készlilék ajtajat.
A nem kielégit6é szaritasi eredmény
lehetséges okai:

» Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beallitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsé
nedvesség bedllitasa c. fejezetet

* A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

@

A nedvesség elkerllése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

11.1 Kérnyezetvédelmi tanacsok

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig tértend
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

» Szaritas el6tt jol centrifugalja ki a
szaritando ruhakat.

* Ne Iépje tul a programokat ismertet®
fejezetben feltlintetett toltetméreteket!

+ Tisztitsa meg a sz(ir6t minden szaritasi
ciklus utan.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.
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* Ne hasznaljon 6blitészert a mosashoz,
majd szaritashoz. A szaritdgépben a
ruhanem( automatikusan puhava valik.

* A viztartalyban levé viz ruhak vasalasahoz
felhasznalhatd. Elészor szlirje meg a vizet
a benne levd szdvetszalak eltavolitasahoz
(egy egyszer( kavéféz6 szlrd is
megfeleld).

* A készilék aljan 1évé levegdnyilasok
legyenek mindig tisztak.

* Gondoskodjon réla, hogy a készilék
Uzembe helyezési helyén megfeleld
legyen a légaramias.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, huzza ki a halozati csatlakozobdl.



Rendszeres tisztitasi litemterv (tajékoztato):

A sz({r6 tisztita
szuro tiszlitasa Amikor a @ visszajelz6 villog

Oritse ki a viztartalvt AN s
Uritse ki a viztartaly Amikor a X visszajelzé villog

Ak ator tisztita =
ondenzator tisztitasa Amikor a =7 visszajelz6 villog

Paratartalom-érzékel6 tisztitasa Evente legalabb 3-4 alkalommal
A dob tisztitasa Kéthavonta
A kezel6panel és a burkolat tisztitasa Kéthavonta
A légaramlas nyilasainak tisztitasa Kéthavonta

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes részegységek tisztitasanak modjat.

12.2 Idegen targyak eltavolitasa /\ VIGYAZAT!
@ A sz(ir6k tisztitasakor a szoszoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolyon, hogy elkertljék a
mikrom(ianyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem( el6készitése” c. szakaszt.

1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(rét.

A széritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A sziiro tisztitasa

A @ Filter szimbolum minden ciklus végén
megjelenik a kijelzén, és a sz(irét meg kell
tisztitani.

®

A sz(ird a szaritasi ciklus soran
felhalmozodo szdsz Osszegy(jtésére
szolgal.

®

A legjobb szaritasi teljesitmény
fenntartadsahoz rendszeresen tisztitsa
meg a szlrét. Az eltdomédott szird miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a
készllék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlr6t. Szikség esetén
hasznaljon porszivot.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(ir6
kinyitasahoz.

3. Kézzel gylijtse Ossze a szOszt a sz(ird
mindkét belsd részérol.
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A sz6szoket Uritse egy szemetesbe.

4. Ha szikséges, hasznaljon porszivot a
sz(ré tisztitdsahoz. Csukja vissza a
szUrét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szoszt a szlrétartdbol és a témitésbdl is.
Hasznalhat porszivoét is. Helyezze vissza
a sz(rét a tartoba.

12.4 A viztartély Uritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program
automatikusan leall. A Q*,, Water container
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szimbolum vilagitani kezd a kijelzén, jelezve,
hogy a viztartalyt ki kell Uriteni.

A viztartaly uUritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosdéba vagy egy
megfelel6 edénybe.

3. Nyomja vissza a mlanyag csatlakozét, és
helyezze vissza a viztartalyt a helyére.
4. A program folytatasahoz nyomja meg a

D” Start/Pause gombot.
12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a szimbélum = Heat exchanger villog a
kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfellletekhez ne nyuljon fedetlen
kézzel. Sérulésveszély! Viseljen
véddkesztyiit. Ugyeljen arra, hogy
tisztitaskor ne sériiljon meg a fémfelilet.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon kemény ratétet a
porszivéhoz, hogy eltavolitsa a
szoszOket a kondenzatorbdl. Ez
karosithatja a kondenzator bordait, ami a
késziilék alacsonyabb teljesitményéhez
és hosszabb szaritasi id6hoz vezet.




A

—V
}

Az ellendrzéshez:

1.

4,

Nyissa ki az ajtot. Huzza ki a szlrét.

A kondenzator fedelének kinyitasahoz
forgassa el a karokat.

Hajtsa le a kondenzator fedelét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
sz0szt a kondenzatorbodl és annak
rekeszébdl. Hasznalhat kefés tartozékkal
ellatott porszivot.

6. Zarja le a kondenzator fedelét.

7. Forgassa el a karokat, amig a helyére
nem kattan.

8. Tegye vissza a sz(irét.

12.6 Paratartalom-érzékelo
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel6 sérulésének
veszélye! Az érzékelt tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drotszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készilék fémbdl készllt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajté belsd
oldalanak kozelében talalhato.

Idével a hasznalatbol kovetkezéen az
érzékeld felllete elszennyez6édhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmény
csOkkenését tapasztalja.
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A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatodszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatdszert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdlt6ajtot.

2. A paratartalom-érzékel6 feliileteinek
tisztitdsahoz tobbszor tordlje at annak
fém fellleteit.

12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése elétt hlizza ki a
készulék haldzati vezetékeét.

A dob belsé fellletét és a dobsziroket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Hibakédok

tisztitsa meg. A megtisztitott fellleteket
torodlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
suroloszert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezel6épanel és a burkolat
tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellileteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

12.9 Levegonyilasok tisztitasa

Porszivo segitségével tavolitsa el a
szOszOket a levegdnyilasokbal.

A késziilék nem indul el vagy megall mikodés kdzben.

El6szor prébalja meg kikiiszobdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is

fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellendrzés elétt kapcsolja ki a készlléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelzén megjelenik a hiba kédja,
tovabba a D” Start/Pause gomb folyamatosan villoghat:
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Hibakéd

Lehetséges ok

Megoldas

E50

A készilék motorja tul van terhelve.
Tul sok vagy megszorult a mosnivalé a dob-
ban.

A program nem fejez6édétt be. Tavolitsa el a
ruhanemdit a dobbdl, allitsa be a programot,
majd inditsa Ujra a ciklust.

E90 vagy E91

Belsd hiba. Nincs kommunikacié a készulék
elektronikus részegységei kozott.

A program nem fejez6détt be megfeleléen,
vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakod ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.

EHO

A halézati fesziltség ingadozik.

Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja
meg, hogy a feszlltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
készilék a ciklust jelzés nélkil szinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tdsahoz. Ha a készilék ujbol figyelmezte-
tést kiild, ellenérizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakddot mutat, kapcsolja ki, majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.

13.2 Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A szaritdbgép nem
mukodik.

A szaritégépet nem csatlakoztatta az elekt-
romos halézathoz.

Csatlakoztassa a halézati aljzathoz. Ellen-
Orizze a biztositékot a biztositéktablan (haz-
tartasi telepités).

Nyitva van az ajto.

Csukja be az ajtét.

Nem nyomta meg a @ On/Off gombot.

Nyomja meg a @ On/Off gombot.

Nem érintette meg a D” Start/Pause gom-
bot.

Erintse meg a D” Start/Pause gombot.

A késziilék készenléti allapotban van.

Nyomja meg a @ On/Off gombot.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem kielégit6 szari-
tasi hatasfok.

Nem megfelelé programot valasztott.

Valasszon ki egy megfeleld programot. 1)

A sz(rd eltdmddott.

Tisztitsa meg a sz(rét. 2)

A(z) SSSS Dryness Level opcié beallitasa:

E Iron Dry. 3)

Allitsa a SSSS Dryness Level kiegészitd
funkciot magasabb fokozatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne Iépje tul a maximalis toltési térfogatot!

A levegdnyilasok eltémédtek.

Tisztitsa meg a készulék aljan 1évd szells-
z6nyilasokat.

A dobban levé paratartalom-érzékelé el-
szennyezddott.

Tisztitsa meg a dob ellilsé feluletét.

A szarazsagi fokozatot nem a kivant szintre
allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokozatot. 4)

A kondenzator eltémédott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 2)

Nem zarédik a betdl-
tényilas ajtaja.

Nem rogzitették a helyére a sz(rét.

Helyezze a megfelel6 pozicidba a szlré6t.

A ruhanem( beszorult az ajté és a tomités
kozé.

Vegye ki a beszorult ruhanemdit, és zarja be
az ajtot.

A program vagy a ki-
egészitd funkcié mo-
dositasa nem lehet-
séges.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem lehetsé-
ges a program, illetve a kiegészitd funkcid
modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet. Sziikség
szerint moédositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

A kiegészité funkcio
kivalasztasa nem le-
hetséges. Hangjel-
zés hallhaté.

A kivalasztani kivant kiegészitd funkcié nem
érhetd el az aktudlis programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Sziikség
szerint médositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

A dobvilagitas nem
mikodik.

A dobvilagitds meghibasodott.

Lépjen kapcsolatba a markaszervizzel, és
kérje a dobvilagitas cseréjét.

Rendellenes idétar-
tam jelenik meg a ki-
jelzon.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a toltet
mérete és nedvességtartalma alapjan torté-
nik.

Ez automatikusan torténik - a készulék
megfelel6éen mikodik.

A program nem mi-
kodik.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja meg a
|>” Start/Pause gombot. 2)

A szaritasi ciklus tul
rovid.

A téltet tul kicsi.

Valasszon ki egy idévezérelt programot.
Fontos, hogy az idéérték megfeleljen a tol-
tetnek. Egyetlen ruhadarab, illetve kevés ru-
hanemi szaritasa esetén azt javasoljuk,
hogy rovid szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanem( tul nedves.

Valasszon egy megfelel6 idévezérelt szari-
téprogramot vagy egy masik szaritasi foko-

zatot (pl. O oxtra ary)
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A szlr6 eltdmddott. Tisztitsa meg a sz(irét.
A toltet tul nagy. Ne lépje tul a maximalis toltési térfogatot!
Nem centrifugélta ki megfeleléen a ruhane-  Alaposan centrifugalja ki a ruhanemdt a mo-
A szaritasi ciklus tal  mt. sogépben.
hosszu. 3)

A helyiség hémérséklete tul alacsony vagy ~ Ugyeljen arra, hogy a helyiség hémérsékle-

tul magas - nem hibajelenség. te +5 °C-nal magasabb és +35 °C-nal ala-
csonyabb legyen. Az optimalis szaritasi
eredmény eléréséhez a helyiség hdmérsék-
letének 18-25 °C koz6tt kell lennie.

1) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cim(i fejezetet.

2) | 4sd az APOLAS ES TISZTITAS cimii részt.

3) csak a(z) Dryness Level kiegészité funkcioval rendelkez6 szaritdgépek esetén.
4) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetet.

5) Megjegyzés: Legfeljebb 6 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

13.3 A nem kielégitd szaritasi + Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
eredmény lehetséges okai: beallitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsd

s e g i g - nedvesség bedllitasa c. fejezetet
o Asziré eltdmddott. Az eltdomédott sziird « A szoba hémérséklete tal alacsony vagy

csokkenti a szaritas hatékonysagat. tal magas. A szoba optimalis
* Alevegényilasok eltémddtek. hémeérséklete 18-25 °C.
* A paratartalom-érzékel6 elszennyez6dott.
* A dob piszkos.

14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaloi kézikdnyv két kiilonb6zé referenciat tartalmaz az EU energiacimkére és az

Okotervezési el6irasokra vonatkozoéan.

* Az (EU) 932/2012 rendelet és Az (EU) 392/2012 2025. junius 30-ig érvényes és az A++
+ és D kozotti energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

* Az Az (EU) 2023/2534 2025. julius 1-t8l érvényes és az A és G kozotti
energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

®

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhaté QR-kod a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készulékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a késziilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
~rermékleiras” cim( fejezetet.

MAGYAR 61



14.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkezd sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

00:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritoprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanem( szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533,
(EU) 2023/2534 rendelet és (EU) 392/2012.

@

A kovetkezb értekek laboratériumi koriimények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfelelden lefolytatott méréseket tiikrozik. A kilonb6zé paraméterek médosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kornyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfesziltség és a program alap-
értelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritoprogram id6tartamat és a végsd nedvességtartalmat.

Centrifu-
galas a el

& ti ned- . b A
" kovetke- ) ... .. . Energiafo- Cél végso
Program T(T(It‘)et 20 sebes- sc\életsar- Sza(gt_a5|)|do gyasztas nedvesség
9 ségen: taﬁom ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:59 1,28 0,0
Eco1) 2) 4,0 1000 60 2:00 0,72 0,0

1) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

2) Az Eco program egyenértékl a <:| Cottons Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram” az EU
392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanem( szaritadsara alkalmas.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmodokban

Energiafogyasztas ké-

Energlafogy;séz;;zllflmg))csolt uzem- szenléti izemmodban Késleltetett inditas (W)
(W)
0,13 0,13 4,00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
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14.4 Normal programok

®

Ezek az értekek csak tajekoztato
jellegliek.

Centrifu-

e Kezde-
cElEDd ti ned-
Toltet kovetke- "y o' szaritasiias Cnergiafo- - Celvégsd
Program (kg) 26 sebes- e (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: o0 PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc) .

Cottons 8,0 1000 60 4:26 1,02 3,0
extra dry
Cottons 4,0 1000 60 3:35 1,43 3,0
extra dry
Cottons 8.0 1000 60 2:16 0,95 12,0
Iron Dry
|C°“°”5 4,0 1000 60 1:38 0,62 12,0
ron Dry
Synthetics 40 1200 40 1:45 0,65 0,0
extra dry
Synthetics 40 1200 40 117 0,48 1,0
cupboard dry
Synthetics 40 1200 40 1:01 036 12,0
Iron Dry
Wool 1,0 1200 35 1:44 078 5,0
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15. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN

15.1 Napi hasznalat

1 2

@
/
e

N2
W

v

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

a ® On/Off gombot.

2. Forditsa a programkapcsolot a kivant
programnak megfeleld allasba.

3. A kiegészitd funkciok be- vagy

4. Erintse meg a |l startiPause gombot.
5. A gép elindul.

kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld

15.2 A sz(ir6 tisztitasa

gombot, illetve 2 gombbdl allé

kombinaciot.

1

A @ Filter szimbolum minden ciklus végén

megjelenik a kijelzén, és a sz(rét meg kell
tisztitani.

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz(rét.
2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz.
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3. Keézzel gylijtse Ossze a szOszt a sz(ird

mindkét belsd részérdl. A szoszoket
Uritse egy szemetesbe.




15.3 Program

Program

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése &, O,

MixDry

6,0 kg

Szétvalogatas nélkll mosott ruhadarabok rutinszerl szaritdsahoz
tervezték. Egyenletesen szaritja a mindennapos viseleteket (pa-
mut, pamut és miiszal keverék, valamint miiszalas ruhadarabok).

Eco

8,0 kg

A nedves, pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra
az energiafelhasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

Cottons

8,0 kg

Fehér és szines pamutszdvetprogram. Alapértelmezett bedllitas a
tarolasara kész szarazsagi fok.

Synthetics

4,0 kg

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul poliésztert, poliamidot stb.
tartalmazé kevert ruhadarabok.

Delicates

2,0 kg

Ajanlott kényes sz6vetekhez, példaul viszkézhoz, miselyemhez,
akrilhoz és ezek keverékeihez.

Wool @@ @

1,0 kg

Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruhanem-
ket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktalanul vegye ki
a készilékbol.

0,5 kg

Megérzi a kényes, géppel és kézzel moshaté selyemruhak alakjat,
az enyhe meleg levegdvel és a lagy mozgassal minimalisra csok-
kenti a gylrédéseket.

Bedlinen XL

4,5kg

Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdit képes szaritani. Mini-
malizalja a nagyméreti tételek csavarodasat és gubancolodasat,
hogy minden agynemi egyenletes szaradjon, nedves foltok nélkul.

Outdoor )—}.

2,0 kg

Fenntartja a technikai textiliakbol késziilt kiiltéri anyagok funkcio-
nalitasat, és helyreallitia a vizall6 dzsekik és az eltavolithato bélé-
ssel rendelkezé shell dzsekik vizlepergetd képességét (szaritogép-
ben szarithato tételek esetén).

Hygiene c::::]

3,0 kg

A ciklus a ruhakat és egyéb targyakat ugy szaritja és fertétleniti,
hogy a hémérsékletet bizonyos ideig 60 °C felett tartja, igy eltavo-
litjia a baktériumok és virusok 99,9% -at2).

Megjegyzés: Ezt a ciklust csak nedves darabokhoz szabad hasz-
nalni. Nem alkalmas kényes darabokhoz.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) Escherichia colira, Candida albicansra és MS2 Bacteriofagra tesztelve. A Swissatest Testmaterialien AG altal
2021-ben végzett fliggetlen teszt (vizsgalati jelentés szama: 20212038).

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el

A L/.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne

a készuléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.
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